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PRILOHA XVI

Vzor opisu systému riadenia a kontroly — ¢lanok 69 ods. 11

1. VSEOBECNE
1.1. Informécie poskytol:
—  Clensky stat:
— nazov programu(-ov) a ¢islo(-a) CCI: (v pripade spolocného systému riadenia
a kontroly uviest’ vSetky programy, ktoré pokryva riadiaci orgén):
— nazov a e-mailova adresa hlavného kontaktného bodu: (subjekt zodpovedny za opis):
1.2. Poskytnuté informacie opisuju stav k: (dd/mm/rr).
1.3. Strukttra systému (vieobecné informacie a schéma znazorfiujlica organizaény vzt'ah medzi
organmi/subjektmi podiel'ajlicimi sa na systéme riadenia a kontroly).
1.3.1. Riadiaci organ (n4zov, adresa a kontaktny bod v riadiacom organe).
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1.3.2.  Sprostredkovatel'ské organy (nédzov, adresa a kontaktné body v sprostredkovatel'skych
organoch).

1.3.3.  Organ vykonavajuci G¢tovnu funkciu (ndzov, adresa a kontaktné body v riadiacom organe
alebo organe zodpovednom za program, ktory vykonava uctovnu funkciu).

1.3.4. Uved'te, ako sa dodrziava zasada oddelenia funkcii medzi orgdnmi zodpovednymi
za programy a v ramci nich.

2. RIADIACI ORGAN

2.1. Riadiaci organ — opis organizacie a postupov suvisiacich s jeho funkciami a tlohami
stanovenymi v ¢lankoch 72 az 75.

2.1.1.  Status riadiaceho orgéanu (celostatny, regionalny alebo miestny orgéan verejnej moci alebo
sukromnopravny subjekt) a subjektu, ktorého je stcast'ou.

2.1.2.  Specifikacia funkcii a tiloh, ktoré priamo vykonava riadiaci organ.

2.1.3.  V relevantnom pripade $pecifikacia jednotlivych funkcii a tloh delegovanych riadiacim
organom za kazdy sprostredkovatel'sky organ, identifikacia sprostredkovatel'skych organov
a forma delegovania. Mal by sa uviest’ odkaz na prislusné dokumenty (pisomné dohody).
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3.1.

3.1.1.

Postupy dohl'adu nad funkciami a ulohami delegovanymi riadiacim organom, pokial

nejaké existuju.

Ramec na zabezpecenie toho, aby sa v pripade potreby a najmé v pripade vyznamnych

zmien systému riadenia a kontroly vykonalo primerané riadenie rizik.

Organizacna schéma riadiaceho organu a informacie o jeho vztahu s akymikol'vek inymi
organmi alebo diviziami (internymi alebo externymi), ktoré vykonéavaji funkcie a ilohy

uvedené v ¢lankoch 72 az 75.

Uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maju pridelit’ na jednotlivé funkcie riadiaceho
organu (vratane informacii o akomkol'vek planovanom externom zabezpecovani ¢innosti

a jeho rozsahu, ak je to uplatnitel'né).
ORGAN VYKONAVAJUCI UCTOVNU FUNKCIU

Status a opis organizacie a postupov tykajucich sa funkcii organu vykonavajiceho uctovnu

funkciu.

Status organu vykonavajuceho uctovni funkciu (celostatny, regionalny alebo miestny
organ verejnej moci alebo sikromnopravny subjekt) a v relevantnom pripade subjektu,

ktorého je sticastou.
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3.1.2.  Opis funkcii a tloh, ktoré vykonava organ vykonavajtci ti€¢tovnua funkciu podla ¢lanku 76.
3.1.3.  Opis spdsobu organizacie prace (workflow, postupy, interné divizie), aké postupy
sa pouzivaju, kedy a ako sa nad nimi vykonéava dohl’ad atd’.
3.1.4. Uvedenie planovanych zdrojov, ktoré sa maju pridelit’ na jednotlivé ti¢tovné ulohy.
4. ELEKTRONICKY SYSTEM
4.1. Opis elektronického systému alebo systémov vratane schémy (centralny alebo spolo¢ny
sietovy systém alebo decentralizovany systém s prepojeniami medzi systémami) na:
4.1.1. Zaznamenavanie a uchovévanie dajov v elektronickej podobe o kazdej operacii,
v relevantnom pripade aj tdajov o jednotlivych ucastnikoch a rozdeleni udajov tykajucich
sa ukazovatel'ov, ak sa to uvadza v tomto nariadeni;
4.1.2. Zabezpecenie toho, aby sa zaznamenavali a uchovévali uctovné zdznamy alebo kody
o kazdej operacii a aby uvedené zaznamy alebo kody podporovali udaje potrebné
na vypracovanie ziadosti o platby a zostavenie uctov;
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4.1.3.  Vedenie G¢tovnych zaznamov alebo vedenie samostatnych ti¢tovnych kdédov o vydavkoch

deklarovanych Komisii a o prislusnych verejnych prispevkoch vyplatenych prijimatel'om;

4.1.4. Zaznamenavanie vSetkych sum stiahnutych pocas finan¢ného roka, ako sa uvadza v ¢lanku
98 ods. 3 pism. b), a odpocitanych z uctov, ako sa uvadza v clanku 98 ods. 6, a dovody pre

tieto stiahnutia a odpocty;

4.1.5. Uvedenie toho, ¢i systémy v den, ked’ sa zostavuje opis podl'a bodu 1.2, funguju t¢inne

a su schopné spolahlivo zaznamenavat’ uvedené udaje;

4.1.6. Opis postupov na zaistenie bezpec¢nosti, integrity a dovernosti elektronickych systémov.
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PRILOHA XVII

Udaje, ktoré sa majii zaznamenavat’ a uchovévat’ elektronicky o kazdej operécii — &lanok 72 ods. 1 pism. e)

V tejto prilohe sa stanovuju udaje, ktoré sa maju zaznamenavat bez toho, aby sa urcila osobitna Struktira elektronického systému (napr. informacie

zahrnuté v riadku na ucely tejto prilohy mozu byt’ roz¢lenené do viacerych poli idajov v prislusnom elektronickom systéme).

Udaje uvedené v prvom stipci tabul’ky sa vyzaduja v pripade operacii podporovanych ktorymkol'vek z fondov, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie,
pokial’ nie je v druhom stipci uvedené inak. Vyplnit’ by sa mali len polia tidajov, ktoré st relevantné pre dant operéaciu. V pripade operacii finanénych

nastrojov sa informécie v oddieloch, v ktorych sa vyslovne odkazuje na finanéné nastroje, tiezZ zaznamendvaji a uchovavaju.

Ak je operacia podporovana viac ako jednym programom, prioritou, fondom, alebo v rdmci viac ako jednej kategorie regionu, informacie uvedené
v poliach 28 — 123 tejto prilohy sa zaznamenaju takym sposobom, aby bolo mozné ziskat’ udaje v ¢leneni podl'a programov, priorit, fondov a kategorie

regionu.
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Okrem toho sa informécie uvedené v poliach 46 — 152 tejto prilohy (udaje tykajuce sa poziadaviek na podavanie sprav podla ¢lanku 42 a prilohy VII)

zaznamenavaju sposobom, ktory umoznuje vyhl'adédvanie udajov v ¢leneni podla $pecifického ciel’a.

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

Polia udajov sa idaje nevyzaduji

Udaje o prijimatel'ovi!?

1. Meno a v relevantnom pripade jedine¢ny identifikator kazdého prijimatel’a

2. Informécie o tom, ¢i je prijimatelom verejnopravny alebo sikromnopravny subjekt alebo subjekt
s pravnou subjektivitou alebo bez nej, alebo fyzicka osoba. Ak ide o fyzicka osobu, datum
narodenia a narodné identifikacné Cislo. Ak ide o verejnopravny alebo sukromnopravny subjekt
alebo subjekt s pravnou subjektivitou alebo bez nej, identifika¢né ¢islo pre DPH alebo danové
identifika¢né ¢islo

3. Informacie o vSetkych skuto¢nych vlastnikoch prijimatela, ak existuji, v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 3 ods. 6 smernice (EU) 2015/849 a to meno(-4) a priezvisko(-4), ddtum narodenia
a identifikacné ¢islo(-a) pre DPH alebo danové identifika¢né ¢islo(-a).

Clenské 3taty mozu splnit’ tito poziadavku pouzitim tidajov uchovavanych v registroch,
ako sa uvadza v ¢lanku 30 smernice (EU) 2015/849, za predpokladu, Ze sa uvedie jedinecné
identifikacné ¢islo

—

V pripade ciela Eurdpska tizemna spolupraca (Interreg) prijimatelia zahfiiaji hlavného prijimatel’a a d’alSich prijimatelov.
Ak je to relevantné, prijimatel’ zahfna iné subjekty, ktorym vzniknu naklady v rdmci operacie, ktoré sa povazujui za vydavky vzniknuté
prijimatel’ovi.

N
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Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

Polia udajov sa udaje nevyzaduju

4. Informéacie o tom, ¢i je prijimatelom organ prijimajuci pomoc (v kontexte Statnej pomoci) alebo
poskytujuci pomoc (v stvislosti s pomocou de minimis)

5. Len v pripade operacii verejno-sikromného partnerstva, informacie o tom, ¢i je prijimatel’
verejnopravny organ, ktory iniciuje operaciu verejno-sukromného partnerstva, alebo sukromny
partner vybrany na jeho vykonavanie

6. Len v pripade fondov malych projektov (Interreg), informécie o tom, ¢i je prijimatel’ fondu Nevzt'ahuje sa na EFRR v rdmci ciel'a
malych projektov cezhrani¢ny pravny subjekt, Eurépske zoskupenie uzemnej spoluprace alebo Investovanie do zamestnanosti a rastu, ESF+,
organ s pravnou subjektivitou Kohézny fond, FST, ENRAF, AMIF, ISF

alebo BMVI

7.  Kontaktné udaje prijimatela

Udaje o prijimatel'ovi v kontexte finanénych néstrojov

8.  Informacie o tom, ¢i prijimatel je:
a) organ, ktory implementuje holdingovy fond, alebo
b) ak Struktara holdingového fondu neexistuje, organ, ktory implementuje osobitny fond, alebo

¢) akriadiaci organ implementuje finan¢ny nastroj priamo, informacie o riadiacom organe
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

Udaje o operacii

9. Nazov a jedinecné identifikacné Cislo operacie

10. Kratky opis operacie Informdcie o tom, €o sa financuje a klI'aicové ciele

11. Informécie o tom, ¢i sa na operaciu vztahuji ustanovenia clanku 94 alebo 95

12. Informécie o tom, ¢i ide o operaciu strategického vyznamu

13. Informécie o tom, ¢i sa operdcia uskutoc¢iiuje podla ¢lanku 12 ods. 1 nariadenia o BMVI, ¢lanku | Nevztahuje sa na EFRR, ESF+, Kohézny
12 ods. 1 nariadenia o ISF a ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia o AMIF, alebo konkrétnej akcie alebo fond, FST alebo ENRAF
akcie uvedenej v prilohe IV k uvedenym nariadeniam, alebo opera¢nej podpory alebo pomoci
v nudzovych situdciach

14. Datum podania Ziadosti o operaciu

15. Zacdiatocny datum, ktory je uvedeny v dokumente stanovujicom podmienky podpory

16. Konecny datum, ktory je uvedeny v dokumente stanovujucom podmienky podpory

17. Skuto¢ny datum, kedy bola operacia fyzicky dokoncena alebo tplne vykonana

18. Organ vydavajuci dokument stanovujuci podmienky podpory
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

19. Datum dokumentu, v ktorom sa stanovuju podmienky podpory a datum jeho pripadnych zmien
20. Informacie o tom, ¢i verejna podpora pre operaciu bude predstavovat’ Statnu pomoc

21. Informacie o tom, ¢i verejnd podpora pre operaciu bude predstavovat pomoc de minimis

22. Informacie o tom, ¢i je operacia operaciou PPP

23. Informécie o tom, ¢i prijimatel alebo iné organy vykondvajice operaciu v stlade s pravidlami

Unie v oblasti verejného obstardvania vyuzivaji dodavatel'ov, a ak ano, po podpisani prisluinych

zmlav, informacie o:

a)  vSetkych dodéavatel'och vratane ndzvu a identifikaéného ¢isla pre DPH alebo danového
identifika¢ného ¢isla dodavatela(-ov);

b)  skutonych vlastnikoch dodavatela, v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 6 smernice (EU)
2015/849 a to meno(-a) a priezvisko(-4), daitum narodenia a identifikacné Cislo(-a) pre DPH
alebo danové identifikacné ¢islo(-a) tychto skutocnych vlastnikov a

¢) zmluvéch (datum zmluvy, ndzov, referencné ¢islo a suma uvedend v zmluve)
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

Clenské §taty mozu splnit’ poziadavku uvedent v pismene b) pouzitim udajov uchovavanych
v registroch, ako sa uvadza v ¢lanku 30 smernice (EU) 2015/849, za predpokladu, ze sa uvedie
jedine¢né identifikacné Cislo.

Informéacie v tomto poli sa vyzaduja len vtedy, ak ide o postupy verejného obstaravania
presahujuce prahové hodnoty Unie.

24.

Informacie! o tom, ¢i dodavatel’, ako sa uvadza v poli 23, vyuZziva subdodéavatel'ov, a ak ano,

po podpisani prislusnych subdodéavatel'skych zmlav, informacie o vSetkych subdodavatel'och
uvedenych v sataznych podkladoch (dodédvatel'a) a to ndzov a identifikané ¢islo pre DPH alebo
danové identifikacné ¢islo a informécie o subdodéavatel'skych zmluvach (datum zmluvy, nazov,
referencné Cislo a suma uvedena v zmluve).

Poziadavka zaznamenavat informacie v tomto poli sa uplatiuje jeden rok po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia.

Informacie v tomto poli sa vyZaduju len na prvej urovni subdodéavok, len ak su informacie zaznamenané o dodavatel'ovi v poli 23, alen v

pripade subdodavatel'skych zmluv s celkovou hodnotou viac ako 50 000 EUR.
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

25. Informécie o tom, ¢i na vykondvanie operacie prijimatel’ d’alej kaskaduje grant inym orgdnom. Ak
ano, informacie o ich nazve, identifikacnom ¢isle pre DPH alebo danovom identifikacnom ¢isle
a informdcie o dohodach medzi nimi a prijimatel'om (datum dohody, referen¢na suma a suma
uvedena v dohode)

26. Len v pripade, ak celkové ndklady na operaciu (vratane DPH) presahuju 5 milionov EUR,
informacie o tom, ¢i DPH z vydavkov vynalozenych prijimatel'om nie je vratna podl'a
vnutrostatnych pravnych predpisov o DPH [¢lanok 64 ods. 1 pism. ¢)]

27. Mena operacie (ako sa uvadza v dokumente stanovujucom podmienky podpory)

28. Spoloc¢né identifika¢né ¢islo (CCI) programu(-ov), z ktorého(-ych) je operacia podporovana

29. Priorita alebo priority programu(-ov), z ktorého(-ych) je operacia podporovana

30. Fond(-y), z ktorého(-ych) je operacia podporovand Ak existuje niekol’ko fondov alebo inych

nastrojov Unie, z ktorych sa operacia podporuje, informacie o rozdeleni, pomernych sumach atd’.
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

31. Informécie o tom, ¢i sa operacia uskuto¢niuje za ucasti tretej krajiny alebo sa uskutociiuje v tretej
krajine. Ak ano, je potrebné uviest’ tuto tretiu krajinu

Nevztahuje sa na EFRR, ESF+, Kohézny
fond alebo FST

32. Len v pripade podpory z ESF+ poskytovanej v ramci Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 4
ods. 1 pism. m), mnozstvo potravin:

a) zakupenych prijimatel'om,;
b) ziskanych v stilade s ¢lankom 17 ods. 2 nariadenia o ESF+;
¢) dorucenych organom, ktoré distribuuju potraviny koneénym prijemcom, a

d) distribuovanych kone¢nym prijemcom

Nevztahuje sa na EFRR, Kohézny fond,
FST, ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI

33. Len v pripade podpory z ESF+ poskytovanej v ramci Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 4
ods. 1 pism. m), mnozstvo zékladnej materidlnej pomoci:

a) zakupenej prijimatel’om;
b) dorucenej orgdnom, ktoré¢ distribuuji pomoc kone¢nym prijemcom, a

c) distribuovanej kone¢nym prijemcom

Nevztahuje sa na EFRR, Kohézny fond,
FST, ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

34.

Len v pripade podpory z ESF+ poskytovanej v ramci $pecifického ciel’a stanovené¢ho v ¢lanku 4
ods. 1 pism. m), pocet poukazov alebo kariet (alebo inych nastrojov nepriameho dodania)
vydanych a dodanych kone¢nym prijemcom a pouzitych konecnymi prijemcami, ako

aj informacie o celkovej vyske vydavkov vlozenych do poukazov alebo kariet (alebo inych
nastrojov nepriameho dodania) dodanych kone¢nym prijemcom a pouzitych kone¢nymi
prijemcami

Nevztahuje sa na EFRR, Kohézny fond,
FST, ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI

35.

Kategoria(-ie) regionu, ktorého sa operacia tyka

Nevztahuje sa na Kohézny fond, ENRAF,
AMIF, ISF alebo BMVI

Udaje specifické pre operacie finanénych nastrojov

36.

Informacie o tom, ¢i je finanény néstroj kombinovany s programovou podporou vo forme grantov
v zmysle ¢lanku 58 ods. 5

37.

Informacie o tom, ¢i operaciu finan¢ného nastroja vykondva priamo riadiaci organ alebo
¢i sa vykonava v zodpovednosti riadiaceho organu v zmysle ¢lanku 59 ods. 1 a 2

38.

Informécie o tom, ¢i sa operacia finan¢ného néstroja vykonava pocas po sebe nasledujucich
obdobi, a ak 4no, je potrebné uviest’ tieto obdobia:

a) 2014-2020a2021-2027
b) 2021-2027 a obdobie po 2027
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

39. Ak je finan¢ny ndstroj organizovany prostrednictvom holdingového fondu, informacie o organe
implementujucom osobitny fond v rdmci holdingového fondu

40. Postup vyberu orgadnu implementujuceho finan¢ny nastroj

41. Pravny status financného nastroja, bud”:
a) investicia programovych zdrojov do kapitalu pravneho subjektu, alebo
b) samostatné bloky financovania alebo zverenecké ucty

42. Kontaktné udaje prijimatel’a a v pripade, Ze je finan¢ny nastroj zriadeny holdingovym fondom,
kontaktné tidaje orgdnu implementujuceho osobitny fond v rdmei holdingového fondu

43. Datum podpisu zmluvy o financovani medzi riadiacim organom a organom implementujucim
holdingovy fond alebo osobitny fond bez holdingového fondu

44. Datum podpisu zmluvy o financovani medzi orgdnom implementujiicim holdingovy fond
a organom implementujucim osobitny fond

45. Déatum ukoncenia ex ante posudenia uvedeného v ¢lanku 58 ods. 3
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

Udaje o typoch intervencii

46. Kody pre dimenziu ,,oblast’ intervencie®, pre dimenziu ,,forma podpory*, pre dimenziu Nevztahuje sa na ENRAF
,mechanizmus Gizemnej realizacie a izemné zameranie®, pre dimenziu ,,hospodarska ¢innost™,
pre dimenziu ,,umiestnenie®, pre stratégiu sledovania rodového hl'adiska a pre stratégie pre
makroregiony a morské oblasti, ak je to uplatnitelné, podl'a prilohy I k tomuto nariadeniu
a prilohy VII k nariadeniu o EFRR a KF, ako aj prilohy VI k nariadeniam o AMIF, ISF a BMVI
47. Koéd(-y) pre dimenziu ,,sekundarne tematické okruhy ESF+* podl'a prilohy I k tomuto nariadeniu | Nevzt'ahuje sa na EFRR, Kohézny fond,
FST, ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI
48. Kody pre typ akcie, implementaciu a najma témy dimenzii podl'a prilohy VI k nariadeniam Nevztahuje sa na EFRR, ESF+, Kohézny
o AMIF, ISF a BMVI fond, FST alebo ENRAF
Udaje o ukazovatel'och pre vietky operacie (vratane operacii finanénych nastrojov)
49. Jedine¢ny identifikator a ndzov ukazovatel'a pre kazdy zo spolo¢nych ukazovatel'ov vystupov

a/alebo Specifickych programovych ukazovatelov vystupov, ktoré st relevantné pre operaciu

6674/21 ADD 2 REV 1
PRILOHA XVII

11
SK




Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

50. Pre kazdy ukazovatel vystupu: Nevztahuje sa na ENRAF
a) mernd jednotka;
b) ciel'ové hodnota operacie, v nalezitom pripade roz¢lenend podla rodu;
¢) doteraz dosiahnuté kumulativne hodnoty, v nalezitom pripade roz¢lenené podl'a rodu;
d) miera dosiahnutia vysledkov (dosiahnutd hodnota/ciel'ova hodnota), ak je to uplatnite'né
51. Ciastkovy ciel’ pre kazdy ukazovatel’ vystupu, ak je to uplatnitelné, a v nalezitom pripade Nevzt'ahuje sa na podporu z ESF+
roz¢leneny podla rodu poskytovanu v ramei Specifického ciela
stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. m)
nariadenia o ESF+, alebo na ENRAF, AMIF,
ISF alebo BMVI
52. Jedine¢ny identifikator a nazov ukazovatel'a pre kazdy zo spolo¢nych ukazovatel'ov vysledkov
a/alebo Specifickych programovych ukazovatelov vysledkov, ktoré st relevantné pre operaciu
53. Rozclenenie ukazovatel'ov, ak sa to osobitne vyzaduje v nariadeniach pre jednotlivé fondy Nevzt'ahuje sa na EFRR, ESF+, Kohézny

fond, FST alebo ENRAF

6674/21 ADD 2 REV 1
PRILOHA XVII

12
SK




Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

54. Ak je to relevantné, mernd jednotka pre kazdy ukazovatel’ vysledkov Nevztahuje sa na EFRR, Kohézny fond, FST
alebo ENRAF

55. Vychodiskova a cielova hodnota pre kazdy ukazovatel’ vysledkov pre operaciu, ak je to Nevztahuje sa na ENRAF

uplatnitel'né, roz¢lenené podl'a rodu, ak je to uplatnitel'né, ako aj doteraz dosiahnuté hodnoty , . . o1
K te] mierv dosiahnutia visledkov (dosiahnuté hadnota/cielova hodnot Vychodiskové hodnota sa nevzt'ahuje
a ukazovatel’ miery dosiahnutia vysledkov (dosiahnuta hodnota/ciel'ovéa hodnota) na ESF+, AMIF, ISF alebo BMVI
Financ¢né udaje Specifické pre operacie (v mene uplatnite'nej na operéciu)

56. Suma celkovych opravnenych nakladov operacie schvalena v najnovsej verzii dokumentu
stanovujuceho podmienky podpory

57. Suma celkovych opravnenych nakladov, na ktoré sa poskytuje verejny prispevok

58. Suma podpory z fondov, ktora sa vyplatila alebo sa ma vyplatit

Finan¢né udaje Specifické pre operacie finan¢nych néstrojov (v mene uplatnite'nej na operaciu)
59. Suma programového prispevku viazana v prospech finanéného nastroja a schvalena v dokumente,

v ktorom sa stanovuju podmienky podpory (zmluva o financovani), z toho:

a) suma verejného prispevku;

b)  vyska prispevku z fondov, roz¢lenend podla fondov
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

60. Vyska stikromnych a verejnych zdrojov mobilizovanych popri fondoch, podl'a produktov: uvery;
zaruky; kapitalové alebo kvazi kapitadlové investicie; granty v ramci operacie finanéného nastroja

61. Uroky a iné vynosy ziskané z podpory fondov na finanéné nastroje

62. Suma urokov a inych vynosov pripisate'nych fondom, ktoré sa pouzili do konca obdobia
opravnenosti, pouzitych na kapitalové investicie, ako aj platby poplatkov za riadenie a refundéciu
nakladov na riadenie

63. Sumy urokov a inych vynosov pripisatelnych fondom, ktoré sa nepouzili do konca obdobia
opravnenosti

64. Podpora z fondov pouzita na diferencované zaobchadzanie s investormi pdsobiacimi podl'a
zéasady trhového hospodarstva prostrednictvom primeraného rozdelenia rizik a ziskov

65. Vratené prostriedky, ktoré mozno pripisat’ podpore z fondov, z toho splatky kapitéalu alebo zisky,

alebo iné prijmy a vynosy
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

66. Informécie o opdtovnom pouziti vratenych prostriedkov, ktoré mozno pripisat’ podpore z fondov
v ramci obdobia opravnenosti, priCom sa uvedt samostatné zaznamy o sumach:

a) opidtovne pouzitych v tom istom financnom néstroji alebo inych financnych néstrojoch
na d’alSie investicie do kone¢nych prijemcov;

b) na pokrytie strdt nominalnej sumy prispevku z fondov na finan¢ny néstroj vyplyvajucich
zo zéapornych urokov, a/alebo

¢) na akékol'vek néklady a poplatky suvisiace s riadenim spojené s takymito d’alSimi
investiciami

67. Opitovné pouzitie vratenych prostriedkov, ktoré mozno pripisat’ podpore z fondov, do dsmich
rokov po skonceni obdobia opravnenosti

68. Celkova hodnota uverov, kapitalovych alebo kvézi kapitalovych investicii do kone¢nych
prijemcov, ktoré boli zaru¢ené programovymi zdrojmi a ktoré sa skutocne vyplatili konecnym
prijemcom
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

69.

Informaécie o:
a) kone¢nom prijemcovi podpory z fondov, meno a identifikacné Cislo;

b)  skutocnych vlastnikoch kone¢ného prijemcu, ak existuji, v zmysle vymedzenia v €lanku 3
ods. 6 smernice (EU) 2015/849 a to meno(-a) a priezvisko(-4), dditum narodenia
a identifikacné ¢islo(-a) pre DPH alebo danové identifikacné Cislo(-a);

c) vyske prijatej podpory (grant, uver, zaruceny uver, vlastny kapital)

Clenské $taty mozu splnit’ poziadavku uvedent v pismene b) pouzitim idajov uchovavanych
v registroch, ako sa uvadza v ¢lanku 30 smernice (EU) 2015/849, za predpokladu, Ze sa v
registroch uvedie jedinecné identifika¢né ¢islo.

Udaje o ziadostiach prijimatel’a o platbu

70.

Datum prijatia kazdej ziadosti prijimatel’a o platbu

71.

Détum poslednej platby prijimatelovi (na Gcely ddtumu zaciatku obdobia uchovavania
dokumentov)

72.

Suma opravnenych vydavkov v kazdej Ziadosti o platbu vyplatena prijimatelovi, ako aj datum
platby prijimatel'ovi
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

73. Celkova suma opravnenych vydavkov zaznamenand v uctovnom(-ych) systéme(-och), ktora bola
uvedena v ziadosti o zaverecnu platbu v uctovnom roku, a celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku, ktory bol alebo ma byt’ vyplateny
74. Len v pripade operacii s vydavkami tykajicimi sa operacii, ktoré sa vztahuju na viac ako jednu Nevztahuje sa na ESF+, ENRAF, AMIF, ISF
kategoriu regionu, pomerna alokacia vydavkov jednotlivym kategoéridm regionu alebo BMVI
75. Len v pripade operacii s vydavkami suvisiacimi s operdciami, ktoré dostavaji podporu z jedného
alebo viacerych fondov alebo jedného alebo viacerych programov a z inych nastrojov Unie,
pomerné pridelenie vydavkov kazdému fondu a programu alebo programom
76. Datum a kratky opis vysledkov overovania operacie zo strany riadiaceho organu
77. Datumy a kratky opis vysledkov auditov na mieste tykajtcich sa operacie
78. Organ vykonavajuci auditorské ¢innosti alebo overovanie

6674/21 ADD 2 REV 1
PRILOHA XVII

17
SK




Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

Polia udajov sa udaje nevyzaduju

Udaje o vydavkoch v Ziadosti o platbu od prijimatel’a — len v pripade vydavkov zaloZzenych na skutoénych nékladoch

79. Opravnené vydavky deklarované Komisii a stanovené na zéklade skuto¢ne vynalozenych
a zaplatenych nakladov, v prislusSnom pripade spolu s nepeiiaznymi prispevkami a odpismi

80. Verejny prispevok zodpovedajici opravnenym vydavkom deklarovanym Komisii a stanoveny
na zéklade skuto¢ne refundovanych a zaplatenych nakladov, v prislusnom pripade spolu
s nepeniaznymi prispevkami a odpismi

81. Typ zakazky a suma zakazky, ak sa na zadanie zakazky vztahuju ustanovenia smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU!, 2014/24/EU? alebo 2014/25/EU?

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februara 2014 o udel'ovani koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 1).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES (U. v. EU
L 94, 28.3.2014, s. 65).

3 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi pdsobiacimi v odvetviach

vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

Polia udajov sa udaje nevyzaduju

82. Opravnen¢ vydavky, ktor¢ vznikli a su zaplatené na zaklade zakazky, ak zadanie zakazky
podlieha ustanoveniam smernice 2014/23/EU alebo smernice 2014/24/EU alebo smernice
2014/25/EU

83. Pouzity postup obstaravania, ak zadanie zékazky podlicha ustanoveniam smernice 2014/23/EU
alebo smernice 2014/24/EU alebo smernice 2014/25/EU

84. Nazov a identifikacné Cislo pre DPH alebo danové identifikacné ¢islo dodavatela(-ov)
a subdodévatel'a(-ov), ak sa na zadanie zakazky vztahuju ustanovenia smernice 2014/23/EU
alebo smernice 2014/24/EU alebo smernice 2014/25/EU alebo vnutrostatne ustanovenia
0 verejnom obstaravani!

85. PouZity postup obstaravania, suma zakazky a opravnené vydavky, ktoré vznikli a boli zaplatené Nevztahuje sa na EFRR, ESF+, Kohézny
na zaklade zakazky, ak sa na zadanie zdkazky vztahuju ustanovenia smernice Europskeho fond, FST alebo ENRAF
parlamentu a Rady 2009/81/ES?

Udaje o vydavkoch v kazdej ziadosti o platbu od prijimatel'a — len v pripade vydavkov zaloZenych na jednotkovych nakladoch

86. Suma opravnenych vydavkov deklarovanych Komisii, stanovena na zaklade jednotkovych

nakladov
1 Informacie v tomto poli sa vyzaduju len vtedy, ak st informacie zaznamenané v poli 23 alebo 24.
2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordinécii postupov pre zadavanie urcitych zdkaziek na prace,

zakaziek na dodavku tovaru a zakaziek na sluzby verejnymi obstaravatel'mi alebo obstaravateI'mi v oblastiach obrany a bezpe¢nosti a o zmene a
doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

sa udaje nevyzaduju

87. Verejny prispevok zodpovedajici opravnenym vydavkom deklarovanym Komisii, stanoveny
na zaklade jednotkovych nékladov
88. Vymedzenie jednotky, ktora sa ma pouzit’ pre jednotlivé jednotkové naklady
89. Pocet poskytnutych jednotiek uvedenych v ziadosti o platbu za kazdu polozku jednotky pre kazdy
jednotkovy naklad
90. Jednotkovy néklad na jedinu jednotku
Udaje o vydavkoch v kazdej Ziadosti o platbu od prijimatel'a — len v pripade vydavkov zaloZenych na jednorazovych platbach
91. Suma opravnenych vydavkov deklarovanych Komisii, stanovena na zéklade jednorazovych
platieb
92. Verejny prispevok zodpovedajici opravnenym vydavkom deklarovanym Komisii, stanoveny
na zéklade jednorazovych platieb
93. Pre kazdu jednorazovu platbu, plnenia (vystupy alebo vysledky) dohodnuté v sulade
s dokumentom, v ktorom sa stanovuji podmienky podpory ako zéklad pre vyplacanie
jednorazovych platieb
94. Pri kazdej jednorazovej platbe zodpovedajuca suma v stulade s dokumentom, v ktorom

sa stanovuju podmienky podpory
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

sa udaje nevyzaduju

Udaje o vydavkoch v Ziadosti o platbu od prijimatel’a — len v pripade vydavkov zaloZenych na pausalnych sadzbach

95.

Suma opravnenych vydavkov deklarovanych Komisii, ako aj pausalna sadzba v dokumente,
v ktorom sa stanovuju podmienky podpory

96.

Verejny prispevok zodpovedajuci opravnenym vydavkom deklarovanym Komisii, stanoveny
na zaklade pausalnych sadzieb

Udaje o vydavkoch finanénych néstrojov v ziadostiach prijimatel'ov o platbu

97.

Celkova vyska programového prispevku vyplatend kone¢nym prijemcom v pripade tverov,
kapitalovych a kvazi kapitalovych investicii, podl’a produktu:

a) ztoho celkova vyska prispevku z fondov, roz¢lenend podl'a fondov
b) ztoho celkova vyska spolufinancovania z narodnych verejnych zdrojov

¢) ztoho celkova vyska spolufinancovania z ndrodnych stkromnych zdrojov

98.

Celkova vyska programovych prispevkov, ktoré¢ sa vyclenili na zdru¢né zmluvy, v sulade
s ¢lankom 68 ods. 1 pism. b):

a) ztoho celkova vyska prispevku z fondov, roz€lenend podl'a fondov

b) ztoho celkova vyska spolufinancovania z narodnych verejnych zdrojov
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

99.

Celkova vyska programového prispevku zodpovedajica platbdm kone¢nym prijemcom alebo

v ich prospech, ked’ su financné nastroje skombinované s inym prispevkom Unie v jednej operacii
finan¢ného nastroja:

a)  ztoho celkova vyska prispevku z fondov, roz¢lenend podl'a fondov

b) ztoho celkova vyska spolufinancovania z narodnych verejnych zdrojov

c) ztoho celkova vyska spolufinancovania z ndrodnych stkromnych zdrojov

100.

Informacie o vyske ndkladov a poplatkov suvisiacich s riadenim, ak sa orgdny implementujice
holdingovy fond a/alebo osobitné fondy vyberaji priamym zadanim, pri¢om sa rozliSuje medzi:

a) vo vztahu k holdingovému fondu: podl'a finanéného produktu fungujiceho v ramci
Struktary holdingového fondu

b) vo vztahu k osobitnym fondom (zriadenym bud’ so Struktiurou holdingového fondu alebo bez
nej): podla finanéného produktu

101.

Vyska nakladov a poplatkov stvisiacich s riadenim, ak sa orgdny implementujtice holdingovy
fond a/alebo osobitné fondy vyberaju verejnou sutazou
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

Udaje o odpoétoch z Gétov

102.

Déatum a dovod kazdého odpoctu vykonaného v stlade s ¢lankom 98 ods. 6, ako aj informacie
o druhu odpoctu

103.

Sumy celkovych opravnenych vydavkov dotknuté kazdym odpoctom (z toho suma opravena
v dosledku auditu)

104.

Sumy verejného prispevku dotknuté kazdym odpoctom (z toho suma opravend v dosledku auditu)

Udaje o ziadostiach o platbu uréenych Komisii (v EUR)

105.

Déatum predlozenia kazdej Ziadosti o platbu vratane opravnenych vydavkov vyplyvajacich
Z operacie

106.

Celkova vyska opravnenych vydavkov, ktoré vznikli prijimatelovi a boli zaplatené pri
vykonavani operacie, zahrnutd v kazdej ziadosti o platbu

107.

Celkova vyska verejného prispevku na operaciu zahrnutd v kazdej ziadosti o platbu

108.

Len v pripadoch $tatnej pomoci, ked’ sa preddavky vyplacaji v stlade s ¢lankom 91 ods. 5, suma
vyplatend prijimatel’'ovi v rdmci operacie ako preddavok a zahrnuta v ziadosti o platbu (datum
a suma)
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

109.

Len v pripadoch statnej pomoci, ked’ sa preddavky vyplacaji v stilade s ¢lankom 91 ods. 5, suma
preddavku zahrnuta v ziadosti o platbu, ktora bola zaradena do vydavkov zaplatenych
prijimatel'om do troch rokov od vyplatenia preddavku

110.

Len v pripadoch Statnej pomoci, ked’ sa preddavky vyplacaji v sulade s clankom 91 ods. 5, suma
vyplatena prijimatel'ovi v ramci operacie ako preddavok zahrnuta v Ziadosti o platbu, ktord nebola
zaradend do vydavkov zaplatenych prijimatelom a v pripade ktorej eSte neuplynulo obdobie troch
rokov

I11.

Len v pripade schém pomoci podl'a ¢lanku 107 ZFEU suma verejného prispevku vyplatena
prijimatel’ovi v pripade schém pomoci podl'a ¢lanku 91 ods. 6 tohto nariadenia

Udaje o vydavkoch v kazdej Ziadosti ¢lenského $tatu o platbu — len v pripade vydavkov,

na ktoré sa poskytuje prispevok Unie podla ¢lanku 94

112.

Pre kazdy druh vydavku v ziadosti o platbu datum, ku ktorému bol vyplateny, a typ refundacie
zo strany Clenského Statu uréeny prijimatelovi

113.

Déatum a kratky opis auditov a overovani zo strany riadiaceho organu vykonanych ¢lenskym
Statom so zameranim na overenie, €i st splnené podmienky na refundaciu zo strany Komisie
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

114.

Len v pripade refundécie opravnenych vydavkov podl'a ¢lanku 94, suma opravnenych vydavkov
v sulade s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 94 ods. 2 alebo delegovanym aktom uvedenym
v ¢lanku 94 ods. 4, ktoré st zahrnuté v kazdej ziadosti o platbu

Udaje o vydavkoch v kazdej ziadosti ¢lenského $tatu o platbu — len v pripade vydavkov,

na ktoré sa poskytuje prispevok Unie podla &lanku 95

115.

Informacie o type refundacie zo strany ¢lenského Statu prijimatelovi a o druhu podpory, ktora
prijima, ako aj o datume refundacie

116.

Détum a kratky opis auditov a overovani zo strany riadiaceho organu vykonanych ¢lenskym
Statom s vyluénym zameranim na overenie, ¢i si splnené podmienky na refundéaciu zo strany
Komisie

117.

Len v pripade refundécie opravnenych vydavkov podl'a ¢lanku 95, suma opravnenych vydavkov
v stlade s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 95 ods. 2 alebo delegovanym aktom uvedenym
v ¢lanku 95 ods. 4, ktoré st zahrnuté v kazdej ziadosti o platbu
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Polia udajov

sa udaje nevyzaduju

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

Osobitné udaje o ziadostiach o platbu urcenych Komisii (v EUR) tykajace sa

finan¢nych nastrojov

118.

Celkova suma skutocne vyplatenych programovych prispevkov alebo v pripade zaruk suma
vyClenend na zaru¢né zmluvy ako opravnené vydavky v zmysle ¢lanku 92 ods. 1

119.

Suma skutocne vyplateného verejného prispevku alebo v pripade zaruk suma vyclenena
na zaruéné zmluvy ako opravnené vydavky v sulade s ¢lankom 92 ods. 1

120.

Celkova suma programovych prispevkov vyplatenych finanénému nastroju zahrnuta v prvej
ziadosti o platbu

121.

Suma verejného prispevku vyplatena finanénému néstroju zahrnutd v prvej ziadosti o platbu

122.

Celkova suma skuto¢ne vyplatenych programovych prispevkov alebo v pripade zaruk suma
vyClenend na zaruéné zmluvy ako opravnené vydavky a zahrnuta v Ziadostiach o platbu v sulade
s ¢lankom 92 ods. 2 pism. b)

123.

Suma zodpovedajticeho skutocne vyplateného verejného prispevku alebo v pripade zaruk suma
vy€lenend na zaru¢né zmluvy ako opravnené vydavky a zahrnuta v Ziadostiach o platbu v sulade
s ¢lankom 92 ods. 2 pism. b)
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

sa udaje nevyzaduju

Udaje o tétoch predlozenych Komisii podla ¢lanku 98 ods. 1 pism. a) (v EUR)

124.

Déatum predlozenia kazdého suboru uctov vratane vydavkov spojenych s operaciou

125.

Celkova suma opravnenych vydavkov operacie zaznamenana v uc¢tovnych systémoch organu
vykonavajuceho uctovnu funkciu, ktora je zahrnuta v uctoch

126.

Celkova suma verejného prispevku, ktory sa poskytol alebo sa mé poskytnut’ pri vykonavani
operacie, zodpovedajuca celkovej sume opravnenych vydavkov zaznamenanej v uc¢tovnych
systémoch organu vykonavajuceho uctovnu funkciu, ktora je zahrnuta v uctoch

127.

Celkova suma platieb vyplatenych prijimatel'ovi zodpovedajica celkovej sume opravnenych
vydavkov zaznamenana v Uctovnych systémoch orgdnu vykonavajuceho uctovnu funkciu, ktord je
zahrnuta v uctoch

128.

Celkové opravnené vydavky operacie Cerpané pocas uctovného roku zahrnuté v uctoch

129.

Celkova suma verejného prispevku, ktory sa poskytol alebo sa ma poskytnat’ pri vykonavani
operacie, zodpovedajuca celkovym opravnenym vydavkom operacie Cerpanym pocas tc¢tovného
roku, zahrnuta v uctoch
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Polia udajov

sa udaje nevyzaduju

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

130. Celkové vydavky operacie odpocitané od uctov podla ¢lanku 98 ods. 6 pism. a), b) a ¢) poCas
uctovného roka zohl'adneného v uctoch (z toho sumy opravené v dosledku auditov)

Osobitné tdaje za finan¢né néstroje o uctoch predlozenych Komisii podl'a ¢lanku 9

8 ods. 1 pism. a) (v EUR)

131. Celkova suma programovych prispevkov vyplatenych na finan¢ny nastroj, zahrnuta v prvej
ziadosti o platbu

132. Suma verejného prispevku vyplatena finanénému nastroju a zahrnuta v prvej ziadosti o platbu

133. Celkova suma skutoc¢ne vyplatenych programovych prispevkov alebo v pripade zaruk vyclenena
na zaru¢né zmluvy ako opravnené vydavky zahrnuté do uctov

134. Suma zodpovedajtiiceho skutocne vyplaten¢ho verejného prispevku, alebo v pripade zaruk suma
vyClenend na zaruéné zmluvy ako opravnené vydavky a zahrnuta do uctov
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi

sa udaje nevyzaduju

Udaje o osobitnych druhoch vydavkov

135. Suma vydavkov typu EFRR spolufinancovanych z ESF+ podl'a ¢lanku 20 ods. 2, ktora
sa vyplatila alebo sa ma vyplatit’

Nevztahuje sa na EFRR, Kohézny fond,
FST, ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI

136. Suma vydavkov typu ESF+ spolufinancovanych z EFRR podl'a ¢lanku 20 ods. 2, ktora sa
vyplatila alebo sa ma vyplatit’

Nevztahuje sa na ESF+, Kohézny fond, FST,

ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI

137. Suma vzniknutych a zaplatenych vydavkov na nakup pddy podla ¢lanku 64 ods. 1 pism. b)
a suma suvisiaca s nakupom pody podl'a ¢lanku 64 ods. 1 a v nalezitom pripade dovody
prekrocenia stropov

138. Suma nepeniaznych prispevkov na operaciu

139. Vyska nékladov na odpisy, za ktoré sa v rdmci operacie neuskutocnila ziadna platba dolozena
faktarami
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Polia udajov

Uvedenie fondov, v stvislosti s ktorymi
sa udaje nevyzaduju

140. Suma prispevku z EFRR alebo v nalezitom pripade z vonkajsieho finanéného nastroja Unie
do fondu malych projektov v rdmci programu Interreg

Nevztahuje sa na ESF+, Kohézny fond, FST,
ENRAF, AMIF, ISF alebo BMVI

141. Suma vzniknutych a zaplatenych vydavkov na prevadzkova podporu podla ¢lanku 16 ods. 1
nariadenia BMVI (a v pripade LT len ¢lanok 17 ods. 3 nariadenia o BMVI), ¢lanku 16 ods. 1
nariadenia o ISF alebo ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia o AMIF

Nevztahuje sa na EFRR, ESF+, Kohézny
fond, FST alebo ENRAF

142. Suma vzniknutych a zaplatenych vydavkov na vybavenie, dopravné prostriedky alebo vystavbu
bezpec¢nostnych zariadeni podl'a ¢lanku 13 ods. 7 nariadenia o ISF

Nevztahuje sa na EFRR, ESF+, Kohézny
fond, FST, ENRAF, AMIF alebo BMVI
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PRILOHA XVIII

Vzor vyhlasenia riadiaceho organu — ¢lanok 74 ods. 1 pism. f)

Ja/My, podpisany(-4)/(-1)(-€) [priezvisko(-4), meno(-4), titul(-y) alebo funkcia(-¢)], veduci(-a)/(-e)

riadiaceho organu pre program (nazov programu, CCI)

na zéklade vykonavania (ndzov programu) pocas uctovného roka, ktory sa skoncil 30. juna (rok),
na zéklade svojho vlastného tsudku a vSetkych informacii, ktoré som mal(-a) (sme mali)

k dispozicii v den predlozenia uctov Komisii, vratane vysledkov overovani zo strany riadiaceho
organu vykonavanych v stlade s ¢lankom 74 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/...'* a z auditov v suvislosti s vydavkami zahrnutymi do ziadosti o platbu predloZenych

Komisii za uctovny rok, ktory sa skocil 30. juna... (rok),
a so zretefom na moje/nase povinnosti podl'a nariadenia (EU) 2021/...**
tymto vyhlasujem(-e), Ze:

a) informacie v t€toch s prezentované nalezite, st tiplné a presné v sulade s ¢lankom 98

nariadenia (EU) 2021/..."";

b) vydavky zaznamenané v Ui€toch st v stlade s uplatnitelnym pravom a boli pouZité na ich

planovany ucel.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z..., ktorym sa stanovuju spolo&né
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom ndmornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoc¢tové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatorna bezpecnost’ a Nastroj pre finanénti
podporu na riadenie hranic a vizova politiku (U. v. EU L ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS
.../... (2018/0196(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vlozte ¢islo, dditum a odkaz na
uverejnenie uvedeného nariadenia v uradnom vestniku.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente PE-CONS
.../...(2018/0196(COD)).

++
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Potvrdzujem(-e), ze nezrovnalosti uvedené v konecnej auditorskej sprave a kontrolnej sprave

v suvislosti s u¢tovnym rokom sa v Gctoch nalezite vyriesili, a teda su v sulade najmi s ¢lankom 98
tykajacim sa predkladania uctov. Takisto potvrdzujem(-e), ze vydavky, ktoré si predmetom
prebiehajuceho skumania ich zékonnosti a spravnosti, boli az do ukonc¢enia skimania vylacené

z G¢tov a budi mozno zahrnuté v ziadosti o platbu v nasledujicom ti¢tovnom roku.

Okrem toho potvrdzujem(-e) spolahlivost’ udajov tykajucich sa ukazovatel'ov, Ciastkovych cielov

a pokroku programu.

Takisto potvrdzujem(-¢), Ze su zavedené ucinné a proporcionalne opatrenia proti podvodom, ktoré

zohl'adiuju rizika identifikované v tejto suvislosti.

Napokon potvrdzujem(-¢), Ze si nie som (sme) vedomy(-4, -i) ziadnych nezverejnenych zalezitosti

tykajucich sa dobrej povesti spojenych s vykondvanim programu.
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PRILOHA XIX

Vzor ro¢ného auditorského stanoviska — ¢lanok 77 ods. 3 pism. a)
Pre Eurdpsku komisiu, Generalne riaditel'stvo [nazov prislusného Generalneho riaditel’stva]
1. UvVOoD

Ja, podpisany(-4), zastupujuci(-a) [ndzov organu auditu], funkéne nezavisly(-4) v zmysle ¢lanku 71

ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/...1*, som vykonal(-a) audit

1) uctov z ... [datum uctov predlozenych Komisii] za uctovny rok, ktory sa zacal 1. jula ...

[rok] a skon¢il 30. jina ... [rok+1] (d’alej len ,,ucty*);

i1) zéakonnosti a spravnosti vydavkov, ktorych refundécia sa pozaduje od Komisie v stvislosti

s utovnym rokom (a ktoré st zahrnuté v uctoch), a

1) fungovania systémov riadenia a kontroly a overil(-a) som vyhlasenie riadiaceho organu,

pokial’ ide o program [nazov programu, ¢islo CCI] (d’alej len ,,program®)

s cielom vydat’ auditorské stanovisko v sulade s ¢lankom 77 ods. 3 pism. a).

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z..., ktorym sa stanovujua spoloéné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom ndmornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoc¢tové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatorna bezpecnost’ a Nastroj pre finanénti
podporu na riadenie hranic a vizova politiku (U. v. EU L ...).

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajiceho sa v dokumente PE-CONS
.../... (2018/0196(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vlozte ¢islo, dditum a odkaz na
uverejnenie uvedeného nariadenia v uradnom vestniku.
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2. POVINNOSTI RIADIACEHO ORGANU

[Nazov riadiaceho orgadnu], uréené(-y, -a) ako riadiaci organ programu, je zodpovedné(-y, -a)
za zabezpecenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly, pokial’ ide o funkcie a tlohy

stanovené v ¢lankoch 72 az 75.

[Nazov riadiaceho organu alebo v relevantnom pripade organu, ktory vykonava uctovnu funkciu] je
okrem toho zodpovedné(-y, -4) za potvrdenie Uplnosti, presnosti a pravdivosti uctov, ako sa to
vyzaduje v ¢lanku 76 nariadenia (EU) 2021/...* (a &lanok 46 nariadenie Eurépskeho parlamentu a

Rady (EU) 2021/...1+*2,

Okrem toho v stlade s ¢lankom 74 nariadenia (EU) 2021/..." je riadiaci organ zodpovedny
za potvrdenie toho, Ze vydavky zaznamenané v ti€toch st zdkonné a spravne a su v stlade

s uplatnitelnym pravom.
3. POVINNOSTI ORGANU AUDITU

Podl’a ¢lanku 77 nariadenia (EU) 2021/..." je mojou povinnostou nezavisle vyjadrit’ stanovisko
k tomu, ¢i st ucty uplné, presné a pravdivé, ¢i su vydavky, ktorych refundacia sa pozaduje
od Komisie a ktoré st zahrnuté v u¢toch, zakonné a spravne, a ¢i existujici systém riadenia

a kontroly funguje spravne.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente PE-CONS
.../... (2018/0196(COD)).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ... o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciel'a Europska izemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Europskeho
fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov (U. v. EUL[...],[...], s.
[...D-

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente PE-CONS
.../... (2018/0199(COD)) a vlozte ¢islo, datum a odkaz na uverejnenie uvedené¢ho nariadenia
do poznamky pod ¢iarou.

Zahrnut’ v pripade programov Interreg.

++
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Mojou povinnost'ou je takisto zac€lenit’ do stanoviska vyhlasenie, ¢i zistenia auditu spochybiiuju

tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho orgéanu.

Audity tykajlice sa programu sa vykonali v sulade so stratégiou auditu a dodrzali sa pri nich
medzinarodne uznavané auditorské Standardy. Uvedené Standardy si vyzaduju, aby organ auditu
dodrziaval etické poziadavky, naplanoval a vykonal auditorské ¢innosti tak, aby ziskal primerané

uistenie na ucely auditorského stanoviska.

Audit zahfia vykonavanie postupov na ziskanie dostatocnych a nalezitych dokazov na podporu
d’alej uvedeného stanoviska. Vykonané postupy zavisia od odborného usudku auditora vratane
posudenia rizika zdvazného nedodrziavania predpisov, ¢i uz z dovodu podvodu alebo chyby.
Vykonané auditorské postupy povazujem za vhodné vzhl'adom na dané okolnosti a st v sulade

s poziadavkami nariadenia (EU) 2021/...*.

Domnievam sa, ze ziskané auditorské dokazy su dostatoénym a vhodnym zdkladom mdjho
stanoviska, [v pripade, ze bol nejako obmedzeny rozsah:] okrem tych, ktoré si uvedené v bode 4

,,Obmedzenie rozsahu®.

Zhrnutie hlavnych zisteni vyplyvajucich z auditov tykajucich sa programu je uvedené v pripojenej

vyroénej kontrolnej sprave podla ¢lanku 77 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2021/...".

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiceho sa v dokumente PE-CONS
.../... (2018/0196(COD)).
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4. OBMEDZENIE ROZSAHU

bud’

Rozsah auditu nebol obmedzeny.

alebo

Rozsah auditu bol obmedzeny tymito faktormi:
a)

b)

c)

[Pozn.: uved'te akékol'vek obmedzenia rozsahu auditu, napriklad akukol'vek absenciu dokladov
alebo pripady, v ktorych prebieha sidne konanie, a odhadnite v ramci d’alej uvedeného
»stanoviska s vyhradami® vySku dotknutych vydavkov a dotknutého prispevku podpory
z fondov a vplyv obmedzenia rozsahu na auditorské stanovisko. Daliie vysvetlenia v tejto
suvislosti sa v relevantnom pripade poskytnu vo vyro¢nej kontrolnej sprave.]

6674/21 ADD 2 REV 1 4
PRILOHA XIX SK



5. STANOVISKO
bud’
(Stanovisko bez vyhrad)
Podl'a mo6jho nazoru a na zaklade vykonanych auditorskych Cinnosti:
(1) Uity
—  Ucty poskytuju pravdivy a realny obraz;
(2) Zakonnost’ a spravnost’ vydavkov zahrnutych v uctoch
— vydavky zahrnuté v i¢toch su zdkonné a spravne!;
3) Systém riadenia a kontroly existujuci k datumu tohto auditorského stanoviska

— systém riadenia a kontroly funguje spravne.

Vykonané auditorské ¢innosti nespochybniuju tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho orgénu.

vyberd Komisia podl'a ¢lanku 48 nariadenia o Interreg.

S vynimkou programov Interreg, ktoré su sic¢astou ro¢nej vzorky na audit operécii, ktorti
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alebo

(Stanovisko s vyhradami)

Podl'a mo6jho nazoru a na zaklade vykonanych auditorskych Cinnosti:
(D) Udty

— ¢ty poskytujti pravdivy a realny obraz [ak sa na Géty vztahuje vyhrada, doplia

sa tento text:] s vynimkou tychto podstatnych aspektov: .......
(2) Zakonnost’ a spravnost’ vydavkov zahrnutych v uctoch

— vydavky zahrnuté v u¢toch su zdkonné a spravne [ak sa na Gty vztahuje vyhrada,

dopina sa tento text:] s vynimkou tychto aspektov: ......

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a predstavuje .... (suma v EUR z celkovej

sumy vydavkov zahrnutych v u¢toch)
3) Systém riadenia a kontroly existujici k datumu tohto auditorského stanoviska

— existujuci systém riadenia a kontroly funguje spravne [ak sa na systém riadenia

a kontroly vztahuje vyhrada, dopliia sa tento text:] s vynimkou tychto aspektov!:

V pripade, Ze sa to tyka systému riadenia a kontroly, je potrebné v stanovisku identifikovat
organ alebo orgény a ten aspekt (tie aspekty) ich systémov, ktoré neboli v sulade

s poziadavkami a/alebo nefungovali spravne, okrem pripadov, ked’ je tdto informacia

uz jasne zverejnend vo vyro¢nej kontrolnej sprave a v odseku tykajicom sa stanoviska

sa odkazuje na konkrétny(-e) oddiel(-y) tejto spravy, v ktorej je tdto informacia zverejnena.
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Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a zodpoveda...... (suma v EUR z celkove;j

sumy vydavkov zahrnutych v t¢toch).

Vykonané auditorské ¢innosti nespochybiiuji/spochybiiuji [nehodiace sa vypustite] tvrdenia

uvedené vo vyhlaseni riadiaceho orgéanu.

[Ak sa na zaklade vykonanych auditorskych ¢innosti spochybiiuji tvrdenia uvedené vo vyhlaseni

riadiaceho organu, orgéan auditu zverejni v tomto odseku aspekty, ktoré viedli k tomuto zaveru.]
alebo

(Nepriaznivé stanovisko)

Podl'a mojho nazoru a na zaklade vykonanych auditorskych ¢innosti:

1) ucty poskytuju/neposkytuji [nehodiace sa odstrante] pravdivy a realny obraz, a/alebo

i1) vydavky zahrnuté v uctoch, ktorych refundécia sa pozaduje od Komisie, si/nie

su [nehodiace sa odstrante] zakonné a spravne, a/alebo

i) existujuci systém riadenia a kontroly funguje/ nefunguje spravne [nehodiace sa odstrante].

6674/21 ADD 2 REV 1 7
PRILOHA XIX SK



Toto nepriaznivé stanovisko je zaloZené na tychto aspektoch:
— pokial’ ide o vyznamné skuto¢nosti tykajiice sa uctov:
a/alebo [nehodiace sa vypustite]

— pokial’ ide o vyznamné skutoc¢nosti tykajuce sa zdkonnosti a spravnosti vydavkov

zahrnutych v u¢toch, ktorych refundécia sa pozaduje od Komisie:
a/alebo [nehodiace sa vypustite]
— pokial’ ide o vyznamné skuto¢nosti tykajuce sa fungovania systému riadenia a kontroly!:

Vykonané auditorské ¢innosti spochybiiujii tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho organu

v tychto aspektoch:

[Orgéan auditu moze uviest’ aj zdoraznenie skuto¢nosti podl'a medzinarodne uznavanych
auditorskych Standardov, ktoré nemeni jeho stanovisko. Vo vynimoc¢nych pripadoch mozno zvazit

odmietnutie vydania stanoviska?.]

V pripade, Ze sa to tyka systému riadenia a kontroly, je potrebné v stanovisku identifikovat
organ alebo orgédny a ten aspekt (tie aspekty) ich systémov, ktoré neboli v sulade

s poziadavkami a/alebo nefungovali spravne, okrem pripadov, ked’ je tdto informacia

uz jasne zverejnend vo vyro¢nej kontrolnej sprave a v odseku tykajicom sa stanoviska

sa odkazuje na konkrétny(-e) oddiel(-y) tejto spravy, v ktorej je tdto informacia zverejnena.
Tieto vynimocné pripady by mali sivisiet’ s nepredvidateI'nymi vonkaj$imi faktormi mimo
pOsobnosti organu auditu.
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Datum:

Podpis:
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PRILOHA XX

Vzor vyroénej kontrolnej spravy — ¢lanok 77 ods. 3 pism. b)
1. Uvod
1.1. Identifikacia organu auditu a inych orgénov, ktoré sa zucastiiuji na priprave spravy.
1.2. Referencné obdobie (t. j. ictovny rok).
1.3. Obdobie auditu (pocas ktorého prebehla auditorska ¢innost’).

1.4. Identifikécia programu(-ov), ktorého(-ych) sa sprava tyka, a jeho/ich riadiaceho(-ich)
organu(-ov). Ked’ sa sprava vzt'ahuje na viac ako jeden program alebo fond, informacie
sa musia roz¢lenit’ podl'a jednotlivych programov a fondov, pricom sa v kazdom oddiele

vymedzia informécie, ktoré su Specifické pre dany program a/alebo fond.

1.5. Opis krokov, ktoré sa vykonali pri priprave spravy a vypracovani zodpovedajtiiceho

auditorského stanoviska.

Oddiel 1.5 sa ma prisposobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré sa vykonali
pri priprave spravy na zaklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v stvislosti
s programami Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2021/...1* (d’alej len ,,nariadenie o Interreg®).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/... z ... o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciel'a Europska izemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Europskeho
fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych néstrojov (U. v. EUL[...], [...], s. [...]).
U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachadzajuce sa v dokumente PE-CONS .../...
(2018/0199(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vlozte ¢islo, ddtum a odkaz na uverejnenie
uvedeného nariadenia v iradnom vestniku.
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2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

Vyznamné zmeny v systéme(-och) riadenia a kontroly

Podrobné informacie tykajuce sa vSetkych va¢sich zmien v systémoch riadenia a kontroly,
ktoré¢ sa tykaju uloh riadiaceho organu, najmé pokial’ ide o delegovanie funkcii

na sprostredkovatel'ské organy, na subjekt povereny tc¢tovnou funkciou a potvrdenie
suladu tychto systémov s clankami 72 az 76 a ¢lankom 81 na zaklade auditorskych ¢innosti

vykonanych organom auditu.

Informécie o uplatiiovani rozsirenych proporcionalnych opatreni podla clankov 83, 84 a

85.
Zmeny stratégie auditu

Podrobné informacie o vSetkych zmenach vykonanych v stratégii auditu a stvisiace
vysvetlenia. Uved'te najmi vSetky zmeny tykajliice sa metody vyberu vzorky pouZitej pri
audite operacii (pozri oddiel 5) a to, ¢i sa tato stratégia zmenila z dovodu uplatnenia

roz$irenych proporcionalnych opatreni podl'a clankov 83, 84 a 85.

Oddiel 1 sa ma prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali zmeny tykajlce sa stratégie
auditu, ktoré sa vykonali na zaklade osobitnych pravidiel pre audit operacii v suvislosti

s programami Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Systémové audity (ak je to uplatnitelné!)

Podrobné informacie o organoch (vratane organu auditu), ktoré vykonali audity spravneho

fungovania systému riadenia a kontroly programu (d’alej len ,,systémové audity*).

Opis zékladu pre vykonané audity vratane odkazu na uplatnitelnu stratégiu auditu
a konkrétne na metodiku posudenia rizika a na vysledky, ktoré viedli k vytvoreniu planu
auditu pre systémové audity. Ak sa postidenie rizika aktualizovalo, postup by mal byt

opisany v oddiele 3, ktory sa vzt'ahuje na zmeny v stratégii auditu.

Pokial’ ide o tabul’ku v oddiele 9.1, opis hlavnych zisteni a zaverov zo systémovych

auditov vratane auditov zameranych na osobitné tematické oblasti.

Udaje o tom, ¢i niektoré zistené nezrovnalosti mozno povazovat’ za nezrovnalosti
systémového charakteru, podrobné informacie o prijatych opatreniach vratane
kvantifikécie vydavkov, ktoré vykazuji nezrovnalosti, a akychkol'vek stvisiacich

finan¢nych oprav v stilade s ¢ldnkom 77 ods. 3 pism. b) a ¢lankom 103.

Tento oddiel je volite'ny pre programy, ktoré v pripade dané¢ho ti¢tovného roka uplatiiujii
,Toz$irené proporcionalne opatrenia®.
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4.5. Informécie o opatreniach nadvédzujicich na odportacania zo systémovych auditov

z predchéadzajucich uctovnych rokov.

4.6. Opis nezrovnalosti alebo nedostatkov Specifickych pre finan¢né nastroje alebo in¢ typy
vydavkov alebo nakladov, na ktoré¢ sa vzt'ahuju osobitné pravidla (napr. Statna pomoc,
verejné obstaravanie, zjednodusené vykazovanie nakladov, financovanie, ktoré nie je
spojené s nakladmi), zistenych pocas systémovych auditov a opis nadvézujtcich opatreni

riadiaceho orgdnu na napravu tychto nezrovnalosti alebo nedostatkov.

4.7. Stupen uistenia ziskané¢ho na zaklade syst¢émovych auditov (nizky/priemerny/vysoky)

a odovodnenie.
5. Audity operécii

Oddiely 5.1 az 5.10 sa maju prisposobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré
sa vykonali pri priprave spravy na zaklade osobitnych pravidiel pre audity operacii

vztahujucich sa na programy Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.

5.1. Identifikécia organov (vratane organu auditu), ktoré vykonali audity operacii (podl'a clanku
79).
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5.2.

5.3.

54.

5.5.

Opis pouzitej metodiky vyberu vzorky a informécia o tom, ¢i je metodika v sulade

so stratégiou auditu.

Udaj o parametroch vyberu vzorky a iné informécie tykajuce sa §tatistickych alebo
nestatistickych postupov vyberu vzorky, ako aj vysvetlenie prislusnych vypoctov

a uplatnené¢ho odborného tsudku. Informacie by mali zahfnat: hladinu vyznamnosti,
stupen spol’ahlivosti, jednotku vzorky, ocakédvani mieru chybovosti, vyberovy interval,
Standardna odchylku, hodnotu zakladného suboru, vel'kost’ zakladného suboru, velkost
vzorky a informadcie o stratifikacii. Prislusné vypocty na vyber vzorky, celkova miera
chybovosti a zostatkova miera chybovosti v oddiele 9.3, a to vo formate, ktory umoziuje
pochopit’ zakladné kroky podniknuté v sulade s pouzitou Specifickou metdédou vyberu

vzorky.

Zosuladenie sum zaznamenanych v uctoch, ako aj sim deklarovanych v ziadostiach
o platbu pocas uctovného roka, a zakladného suboru, z ktorej sa vybrala ndhodna vzorka
(stipec ,,A“ tabulky uvedenej v oddiele 9.2). Zosulad'ujt sa aj zaporné jednotky vzorky,

ak sa vykonali finan¢né opravy.

V pripade negativnych jednotiek vzorky potvrdenie, Ze sa s nimi zaobchadzalo ako
so samostatnym zakladnym stiborom. Analyza hlavnych vysledkov auditov tychto
jednotiek, najmi s ciel'om overit, ¢i boli rozhodnutia o uplatneni financnych oprav (prijaté

¢lenskym Statom alebo Komisiou) zaznamenané v uctoch ako stiahnuté sumy.
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5.6. V pripade pouzitia nestatistickej metody vyberu vzorky Specifikujte dovody na pouzitie
metddy, percentualny podiel jednotiek vzorky, ktoré audity pokryvaji, opatrenia prijaté

na zabezpecenie ndhodnosti vzorky s ohl'adom na to, Ze vzorka musi byt’ reprezentativna.

Okrem toho definujte kroky podniknuté na zabezpecenie dostatocnej vel'kosti vzorky,
ktora umozni orgdnu auditu vypracovat spol'ahlivé auditorské stanovisko. Celkova
(predpokladand) miera chybovosti sa vypocita aj v pripade pouzitia nestatistickej metody

vyberu vzorky.
5.7. Analyza hlavnych zisteni auditov operacii s opisom:
a)  poctu jednotiek vzorky, ktoré boli predmetom auditu, prislusnej sumy;
b)  typu chyby podla jednotiek vzorky!;
¢)  charakteru zistenych chyb?;

d)  miery chybovosti za vrstvy? a zodpovedajucich zavaznych nedostatkov alebo
nezrovnalosti, hornej hranice miery chybovosti, zakladnych pri¢in, navrhovanych
napravnych opatreni (vratane tych, ktorymi sa maju zlepsit’ systémy riadenia

a kontroly) a vplyvu na auditorské stanovisko.

Naéhodné, systémové, neobvyklé.

Napriklad: opravnenost’, verejné obstardvanie, Statna pomoc.

Miera chybovosti za vrstvy sa uvadza, ak sa pouZila stratifikacia pokryvajuca podmnoZziny
zékladného stiboru s podobnymi charakteristikami, ako s operacie pozostavajiuce

z finan¢nych prispevkov programu na finan¢né nastroje, polozky s vysokou hodnotou, fondy
(v pripade viacfondovych programov).
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5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Je potrebné poskytnut blizSie vysvetlenie idajov uvedenych v oddieloch 9.2 a 9.3, najma

pokial ide o celkovlli mieru chybovosti.

Podrobné udaje o vSetkych finanénych opravach v stvislosti s u¢tovnym rokom, ktoré
vykonal riadiaci orgéan pred predlozenim uctov Komisii a ktoré vyplyvaji z auditov
operacii, vratane pausalnej sadzby alebo extrapolovanych oprav, ¢o vedie k znizeniu
zostatkovej miery chybovosti v pripade vydavkov zaznamenanych v G¢toch podl'a clanku

98 na 2 %.

Porovnanie celkovej miery chybovosti a zostatkovej miery chybovosti (ako sa uvadza
v oddiele 9.2) s hladinou vyznamnosti 2 %, aby sa zistili vyznamné chyby pri uvadzani

zéakladného suboru, a vplyv na auditorské stanovisko.

Podrobné informacie o tom, ¢i sa niektoré zistené nezrovnalosti povazovali
za nezrovnalosti systémového charakteru, a prijaté opatrenia vratane kvantifikacie

vydavkov, ktoré vykazuju nezrovnalosti, a akychkol'vek suvisiacich finan¢nych oprav.

Informacie o opatreniach nadvizujicich na audity operacii vykonané na spolo¢nej vzorke
za programy Interreg na zdklade osobitnych pravidiel pre audity operacii vztahujicich

sa na programy Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.
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5.12.  Informacie o opatreniach nadvazujucich na audity operacii vykonané v predchadzajicich

rokoch, najmé pokial’ ide o zavazné nedostatky systémového charakteru.
5.13.  Tabulka kategorizacie chyb podla typu.

5.14.  Zavery z najdolezitejSich zisteni auditov operacii s oh'adom na spravne fungovanie

systému riadenia a kontroly.

Oddiel 5.14. sa ma prispdsobit’ programom Interreg, aby sa opisali kroky, ktoré sa vykonali
s cielom vyvodit’ zdvery na zaklade osobitnych pravidiel pre audity operacii vztahujucich

sa na programy Interreg, ako sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg.

6. Audity uctov
6.1. Identifikécia organov, ktoré¢ vykonali audity Gctov.
6.2. Opis auditorského pristupu, ktory sa pouzil na overenie Uplnosti, presnosti a pravdivosti

uctov. Musi obsahovat’ odkaz na auditorské ¢innosti vykonané v rdmci systémovych
auditov, na audity operacii s vyznamom pre uistenie pozadované v suvislosti s u¢tami
a na dodato¢né overovanie navrhu uctov, ktoré sa ma vykonat’ pred tym, ako sa zaslu

Komisii.
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6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

Zavery vyvodené z auditov s ohl'adom na Uplnost, presnost’ a pravdivost’ ictov vratane
udajov o vykonanych zodpovedajucich finanénych opravach, ktoré sa premietli do uctov

v nadvéznosti na tieto zavery.

Informécie o tom, ¢i sa niektoré zistené nezrovnalosti povazovali za nezrovnalosti

systémového charakteru, a prijaté opatrenia.
Dalsie informécie

Posudenie pripadov podozrenia z podvodu, ktoré organ auditu odhalil v rdmci vykonanych
auditov (a pripadov, ktoré nahlasili iné organy jednotlivych ¢lenskych Statov alebo organy
Unie a ktoré sa tykaju operécii, v savislosti s ktorymi organ auditu vykonal audit) spolu

s prijatymi opatreniami. Informacie o pocte pripadov, zavaznosti a prislusnych suméach, ak

su zname.

Nésledné udalosti, ku ktorym doslo po konci rozpoctového roka a pred predlozenim
vyro¢nej kontrolnej spravy Komisii a ktoré boli zohl'adnené pri stanoveni stupiia uistenia

a formulovani stanoviska organu auditu.
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8. Celkovy stupeii uistenia

8.1. Udaje o tom, ako sa zist'uje celkovy stupen uistenia, pokial’ ide o riadne fungovanie
systému riadenia a kontroly, a vysvetlenie, ako sa stupenl dosiahol na zaklade kombinacie
vysledkov systémovych auditov a auditov operacii. V relevantnych pripadoch orgéan auditu
zohladnuje aj vysledky inych auditorskych ¢innosti vykonanych na trovni ¢lenskych

Statov alebo Unie.

8.2. Posudenie vSetkych zmieriiujicich akcii, ktoré nie st spojené s vykonanymi finan¢nymi
opravami, vykonané finan¢né opravy a posudenie potreby akychkol'vek dodato¢nych
napravnych opatreni z hl'adiska zlepSenia systémov riadenia a kontroly a vplyvu

na rozpocet Unie.
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9. PRILOHY K VYROCNEJ KONTROLNEJ SPRAVE

9.1. Vysledky systémovych auditov

Program: [CCI a ndzov programu] Celkoveé
posudenie
) (kategoria 1, 2,
Fond Nazov klo)l’j::glrll:aj >4
Auditovany subjekt (Vlizforl:lil?)vy auditu | auditorskej KIagové poziadavky (podla potreby) [podra Poznamky
prog spravy [podla vymedzenia v tabulke 1 prilohy XI] vymedzenia
v tabul’ke 2
prilohy XI
k nariadeniu]
KP
KP1 | KP2 | KP3 | KP4 | KP5 | KP6 | KP7 | KP8 | KP9 10
RO
SO
Uétovna funkcia
(ak ju nevykonava
RO)
Poznamka: Prazdne policka uvedenej tabul’ky sa tykaju kI'iCovych poziadaviek, ktoré sa nevztahuji na auditovany subjekt.
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9.2. Vysledky auditov operacii
A B C D E F G H
Suma inych
Suma v EUR Suma Opravy vydavkov,
. ) zodpovedajuca Vidavk . , vydavkov Celkova vykonané Celkova | Iné vydavky, ktoré boli
Fond Cislo CCI Néazov zékladnému po di]ol?e\:]ngazl? dlilt(;[(;vngurz(i)gm v ndhodnej miera v dosledku zostatkova ktoré boli podrobené
programu programu stboru, néhodne: vzo rli vzorke, ktoré | chybovosti celkovej miera podrobené auditu
7 ktorého bola ! y vykazuji - miery chybovosti auditu™” a ktoré
vybrana nezrovnalosti chybovosti vykazuji
vzorka” nezrovnalosti

sekskok ) feokokskok
%

Suma
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9.3.

V stipci ,,A“ sa uvadza kladny zakladny subor, z ktorého bola vybrana ndhodna vzorka, t. j. celkova vyska opravnenych vydavkov
zaznamenand v uctovnych systémoch riadiaceho organu/subjektu vykonavajuceho uctovnu funkciu, ktora bola zahrnuta v ziadostiach o platbu
predlozenych Komisii, po odpocitani zapornych jednotiek vzorky, ak existuju. V relevantnych pripadoch sa v oddiele 5.4 poskytne
vysvetlenie.

Celkova miera chybovosti sa vypocita pred uplatnenim akychkol'vek financnych oprav v suvislosti so vzorkou podrobenou auditu alebo

so zakladnym suborom, z ktorej bola vybrana ndhodna vzorka. Ak ndhodna vzorka pokryva viac ako jeden fond alebo program, (vypocitand)
celkova miera chybovosti uvedena v stipci ,,D* sa tyka celkového zakladného stiboru. Ak sa pouzije stratifikacia, d’al$ie informacie podla
jednotlivych vrstiev sa uvedi v oddiele 5.7.

V stipci ,,G* sa uvadzaji vydavky podrobené auditu v ramci doplnkovej vzorky.

Vyika vydavkov, ktoré boli podrobené auditu (v pripade pouzitia podvzoriek sa v tomto stipci uvadza len vyska vydavkovych poloziek, ktoré
boli skuto¢ne podrobené auditu).

Percentudlny podiel vydavkov podrobenych auditu v pomere k zakladnému stuboru.

Vypocty, na ktorych je zalozeny vyber nahodnej vzorky, celkova miera chybovosti a celkova zostatkova miera chybovosti.
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1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA XXI

Vzor vyro¢nej auditorskej spravy — ¢lanok 81 ods. 5
Uvod
Identifikacia externej auditorskej spolo¢nosti, ktora sa podielala na priprave spravy.
Referen¢né obdobie (napr. od 1. jula N-1 do 30. juna N).

Identifikécia financného(-ych) nastroja(-ov)/mandatu(-ov) a programu(-ov), na ktoré
sa vzt'ahuje auditorska sprava. Identifikdcia zmluvy o financovani, ktorej sa sprava tyka

(d’alej len ,,zmluva o financovani®).
Audit systémov vnutornej kontroly, ktoré uplatituja EIB/EIF alebo iné¢ medzinarodné
finan¢né institacie

Vysledky externého auditu systému vnutornej kontroly EIB alebo inych medzindrodnych
finan¢nych institucii, v ktorych je ¢lensky §tat akcionarom, v rdmci ktorého sa posudzuje

zriadenie a ucinnost’ tohto systému vnutornej kontroly a ktory sa tyka tychto prvkov:
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Proces akceptacie mandatu.

Proces hodnotenia a vyberu finan¢nych sprostredkovatel'ov: formélne posudenie

a posudenie kvality.

Postup schval'ovania transakcii s finanénymi sprostredkovatel'mi a podpisovania

prislusnych dohdd o financovani.

Postupy monitorovania finan¢nych sprostredkovatel'ov, pokial ide o:

2.4.1.podavanie sprav financnymi sprostredkovatel'mi;

2.4.2.uchovavanie zaznamov;

2.4.3.sumy vyplatené kone¢nym prijemcom;

2.4.4. opravnenost’ podpory pre kone¢nych prijemcov;

2.4.5.poplatky a néklady stvisiace s riadenim uctované finanénymi sprostredkovatel'mi;
2.4.6.poziadavky na viditel'nost’, transparentnost’ a komunikaciu;

2.4.7.vykonavanie poZziadaviek na §tatnu pomoc finanénymi sprostredkovatel'mi;

2.4.8.diferencované zaobchadzanie s investormi, ak je to relevantné;
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2.4.9.dodrziavanie platnych pravnych predpisov Unie tykajicich sa prania $pinavych
penazi, financovania terorizmu, vyhybania sa dalovym povinnostiam, daitovych

podvodov alebo danovych tnikov.

2.5. Systémy spracovania platieb prijatych od riadiaceho organu.

2.6. Systémy na vypocet a platbu sim tykajucich sa ndkladov a poplatkov stvisiacich
s riadenim.

2.7. Systémy spracovania platieb finanénymi sprostredkovatel'mi.

2.8. Systémy spravovania urokov a inych vynosov ziskanych z podpory z fondov na finan¢né
nastroje.

V pripade bodov 2.1, 2.2 a 2.3 sa po predlozeni prvej vyroc¢nej auditorskej spravy musia poskytntat

len informécie o aktualizaciach alebo zmenach zavedenych postupov alebo opatreni.

2.9. V pripade vyro¢nej auditorskej spravy tykajucej sa zaverecného tictovného roka sa okrem

informadcii uvedenych v bodoch 2.1 az 2.8 uvedu aj tieto prvky:
2.9.1. Vyuzivanie diferencovaného zaobchadzania s investormi;

2.9.2.Dosiahnuty multiplika¢ny pomer v porovnani s dohodnutym multiplikacnym

pomerom v dohodéch o zaruke pre finan¢né nastroje poskytujice zaruky;
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2.9.3.Pouzitie urokov a inych vynosov pripisateI'nych z podpory z fondov vyplatené

na finan¢né nastroje v stilade s ¢lankom 60;

2.9.4.Pouzitie zdrojov vyplatenych spét’ na finan¢né nastroje, ktoré mozno pripisat’
podpore z fondov, az do konca obdobia opravnenosti a opatreni zavedenych

na pouzitie tychto zdrojov po skonceni obdobia opravnenosti v stlade s clankom 62.
3. Zavery auditu

3.1. Zaver o tom, €1 externa auditorska spolocnost’ moze v sulade s uplatniteI'nymi pravidlami
poskytnut’ primerané uistenie tykajlice sa zriadenia a i¢innosti systému vnutornej kontroly
zavedeného EIB alebo inymi medzindrodnymi finanénymi institdciami, v ktorych je

Clensky stat akcionarom, v zmysle prvkov uvedenych v oddiele 2.
3.2. Zistenia a odporucania vyplyvajlice z vykonanej auditorskej ¢innosti.

Body 3.1 a 3.2 sa zakladajt na vysledkoch auditorskej ¢innosti uvedenej v oddiele 2
a v relevantnom pripade sa v nich zohl'adnuju vysledky inej vnutrostatnej auditorske;j
ginnosti alebo auditorskej ¢innosti Unie, ktora sa tyka toho istého organu

implementujuceho finanéné nastroje, alebo toho istého mandatu pre finanéné néstroje.
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PRILOHA XXII

Vzor stratégie auditu — ¢lanok 78

1. UvVOD

a)

b)

d)

identifikacia programu(-ov) (nadzov(-y) a ¢islo(-a) CCI'), fondov a obdobia, na ktoré

sa vztahuje stratégia auditu;

identifikacia organu auditu, ktory zodpoveda za vypracovanie, monitorovanie
a aktualizaciu stratégie auditu a identifikacia vSetkych ostatnych orgénov, ktoré

sa podiel’ali na tomto dokumente;

odkaz na status organu auditu (celostatny, regiondlny alebo miestny organ verejne;j

spravy ) a organ, v ktorom sa nachéadza;

odkaz na mandat, chartu auditu alebo vnutrostatne pravne predpisy (v relevantnych
pripadoch), ktorymi sa stanovuju funkcie a povinnosti organu auditu a inych

organov, ktoré vykonévaju audity v ramci jeho zodpovednosti;

potvrdenie organu auditu o tom, zZe organy vykonavajuce audity maji potrebnu

funkéntl a organiza¢nl nezavislost'.

Uved’te programy so spoloénym systémom riadenia a kontroly v pripade, Ze pre viaceré

programy je vypracovana jedna stratégia auditu.
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2. POSUDENIE RIZIKA
a)  vysvetlenie pouzitej metddy posudenia rizika a
b) interné postupy na aktualizaciu postudenia rizika.
3. METODIKA
3.1. Prehl'ad

a)  odkaz na medzinarodne uznavané auditorské Standardy, ktoré bude organ auditu

uplatiovat’ pri svojej auditorskej praci;

b) informacie o tom, ako orgdn auditu ziska uistenie v sivislosti s programami
v Standardnom systéme riadenia a kontroly a v pripade programov s rozsirenymi

proporcionalnymi opatreniami (opis hlavnych prvkov — druhy auditov a ich rozsah);

c) odkaz na existujuce postupy na vypracovanie vyroc¢nej kontrolnej spravy
a auditorského stanoviska, ktoré sa maju predlozit’ Komisii v sulade s ¢lankom 77
ods. 3 tohto nariadenia, s potrebnymi vynimkami pre programy Interreg na zéklade
osobitnych pravidiel pre audity operacii vztahujucich sa na programy Interreg, ako

sa uvadza v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg;
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d)

odkaz na auditorské manudaly alebo postupy, ktoré obsahuju opis hlavnych krokov
auditorskych Cinnosti, vratane klasifikécie chyb zistenych pri priprave vyrocnej
kontrolnej spravy, ktora sa ma predlozit’ Komisii v sulade s clankom 77 ods. 3 pism.

b), ako aj zaobchadzania s tymito chybami;

v pripade programov Interreg odkaz na osobitné opatrenia tykajlice sa auditu
a vysvetlenie toho, ako organ auditu zamysl'a zabezpecit’ spolupracu s Komisiou
v suvislosti s auditmi operacii v ramci spolocnej vzorky Interreg, ktori ma vybrat’

Komisia, ako sa stanovuje v ¢lanku 49 nariadenia o Interreg;

v pripade programov Interreg sa moze podla ¢lanku 49 nariadenia o Interreg
vyzadovat’ dodato¢na auditorska ¢innost’ (odkaz na osobitné opatrenia tykajuce sa

auditu a nadvizujuce opatrenia stvisiace s uvedenou dodato¢nou auditorskou

pracou).

3.2. Audity tykajtce sa spravneho fungovania systémov riadenia a kontroly (systémové audity)
Identifikécia organov/struktar, ktoré sa maji podrobit’ auditu, ako aj prislusné kl'acové
poziadavky v stvislosti so systémovymi auditmi. Zoznam zahfiia vSetky organy, ktoré boli
vymenované pocas poslednych dvanast’ mesiacov.

V uplatnite'nych pripadoch odkaz na auditorsky organ, ktory organ auditu poveril
vykonanim tychto auditov.
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Udaje o akychkol'vek systémovych auditoch zameranych na $pecifické tematické oblasti

alebo subjekty, ako napriklad:

a)  kvalita a kvantita administrativnych overeni a overovani na mieste zo strany
riadiaceho organu, pokial’ ide o uplatnite'né pravne predpisy, ako su pravidla
verejné¢ho obstaravania, pravidla Statnej pomoci alebo poziadavky na ochranu
zivotného prostredia;

b)  kvalita vyberu projektov a overovani zo strany riadiaceho organu na urovni
riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu;

c) zriadenie a implementacia finan¢nych néstrojov na urovni organov implementujucich
finan¢né nastroje;

d) fungovanie a bezpecnost’ elektronickych systémov a ich prepojenie so systémom
Komisie na elektronickd vymenu udajov;

e) spolahlivost udajov tykajtcich sa cielovych hodnot a ¢iastkovych cielov a udajov
o pokroku programu pri dosahovani jeho cielov, ktoré poskytol riadiaci organ;

f)  financné opravy (a polozky odpocitané z uctov);

g) implementécia u¢innych a proporcionalnych opatreni proti podvodom s ohl'adom
na posudenie rizika podvodov.
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3.3.  Audity operacii
3.3.1.  Pre vSetky programy okrem programov Interreg

a)  opis (alebo odkaz na interny dokument, ktoré ho obsahuji) metodiky vyberu vzorky,
ktora sa mé pouzit’ v stilade s ¢lankom 79 (a inych existujucich Specifickych
postupov pri auditoch operacii, najmé s ohl'adom na klasifikaciu zistenych chyb

a zaobchadzanie s nimi, vratane podozrenia z podvodu);

b)  zaroky, v ktorych by ¢lensky §tat cheel v pripade aspon jedného programu radse;j
uplatiovat’ roz§ireny proporcionalny systém podl'a ¢lanku 83, sa navrhne samostatny

opis.
3.3.2.  V pripade programov Interreg

a)  opis zaobchadzania so zisteniami a chybami (alebo odkaz na interny dokument, ktory
ho obsahuje), ktoré sa ma pouzit’ v stlade s ¢lankom 49 ods. 1 nariadenia o Interreg,
a inych existujucich $pecifickych postupov pri auditoch operacii, najmi s ohl'adom

na spolo¢ntl vzorku Interreg, ktord méa Komisia vybrat’ kazdy rok;
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b)  samostatny opis sa navrhne za roky, v ktorych spolo¢na vzorka pre audity operacii
v pripade programov Interreg nezahtiia operacie alebo jednotky vzoriek
z prislusného programu a v ktorych organ auditu vykona odber vzoriek v stilade

s ¢lankom 49 ods. 10 nariadenia o Interreg.

V pripade odberu vzoriek podla pismena b) sa opise metodika vyberu vzorky, ktord ma
pouzit’ organ auditu, a iné existujuce Specifické postupy pri auditoch operacii, najméa

s ohl'adom na klasifikéciu zistenych chyb a zaobchadzanie s nimi atd’.
3.4. Audity uctov

Opis auditorského pristupu v pripade auditov uctov.
3.5. Overenie vyhlasenia riadiaceho organu

Odkaz na interné postupy stanovujuce ¢innosti, ktoré¢ st sicastou overovania tvrdeni

uvedenych vo vyhlaseni riadiaceho orgénu na ucely auditorského stanoviska.

6674/21 ADD 2 REV 1 6
PRILOHA XXII SK



4. PLANOVANE AUDITORSKE CINNOSTI

a)  opis a zdévodnenie priorit a ciel'ov auditu v suvislosti s aktudlnym uétovnym rokom a dvoma nasledujucimi Ga¢tovnymi rokmi, ako aj

vysvetlenie suvislosti medzi vysledkami posudenia rizika a planovanymi auditorskymi ¢innost'ami;

b)  nasledujtci orientacny harmonogram systémovych auditov vratane auditov zameranych na Specifické tematické oblasti v suvislosti

s aktudlnym uctovnym rokom a dvoma nasledujucimi u¢tovnymi rokmi:

Organy/subjekty alebo Specifické tematické
oblasti, v ktorych sa ma vykonat audit

CCI

Nazov
programu

Organ
zodpovedny
za audit

Vysledok
posudenia rizika

20xx
Ciel’
a rozsah
auditu

20xx
Ciel’
a rozsah
auditu

20xx
Ciel’
a rozsah
auditu
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5. ZDROJE
a)  organizacna schéma organu auditu;

b)  udaj o planovanych zdrojoch, ktoré sa maju pridelit’ na aktudlny uctovny rok a dva
nasledujtce uctovné roky (vratane informéacii o pripadnom planovanom outsourcingu

a jeho rozsahu, ak je to relevantné).
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PRILOHA XXIII

Vzor ziadosti o platbu — ¢lanok 91 ods. 3

ZIADOST O PLATBU

EUROPSKA KOMISIA
Dotknuty fond!: <type="S" input="8" >2
Referencné ¢islo Komisie (CCI): <type="S"input="S8" >
Nazov programu: <type="S" input="G">
Rozhodnutie Komisie: <type="S" input="G">
Détum rozhodnutia Komisie: <type="D" input="G">
Cislo ziadosti o platbu: <type="N"input="G">
Datum predlozenia Ziadosti o platbu: <type="D" input="G">
Vnutro§tatne referencné ¢islo (nepovinné): <type="S" maxlength="250"

input="M">

Ak sa program tyka viac ako jedného fondu, Ziadost’ o platbu by sa mala zaslat’ samostatne
za kazdy fond.

Vysvetlivky:

typ (type): N = ¢Cislo, D = datum, S = retazec, C = zaskrtavacie policko, P = percentudlny
podiel, B = booleovsky, Cu = mena

vklad (input): M = manualne, S = vyber, G = vytvorené syst¢tmom
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Podl’a ¢lanku 91 sa tato ziadost’ o platbu tyka uc¢tovného roka:

Od!

<type="D" input="G">

1

do:

<lyp€= ND 14 input= HGH>

Prvy den uctovného roka automaticky zakédovany prostrednictvom elektronického systému.
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Vydavky rozdelené podl'a priorit a v relevantnych pripadoch podl'a kategorii regionu

zaznamenang v uctoch organu vykonavajuceho uctovnu funkciu

(vratane programovych prispevkov vyplatenych na financné nastroje (¢lanok 92) a preddavkov vyplatenych v kontexte Statnej pomoci (¢lanok 91 ods.

3)

Tato tabul’ka nezahtiia vydavky spojené so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie st splnené zakladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré

prispievaju k splneniu zékladnych podmienok

Celkova vyska opravnenych Ikova éh
A AN vydavkov, ktoré prijimatelia . Celkova suma verejného
Zaklad pre vypocet b o e Celkova vyska prispevku Suma na technick pomoc | prispevku, ktory sa poskytol
. vynalozili a zaplatili pri e o a1z , 1 . e
(verejny alebo oo VR Unie podla ¢lanku 91 ods. 4 | v sulade s ¢lankom 91 ods. 3 alebo sa ma poskytnut
Priorita lkov)! vykondvani operécif v silade pism. a) a b) pism. b) v sulade s ¢lankom 91 ods. 3
celkovy) s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) : ' ism. ¢) '
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) © (D) ()
Priorita 1
Menej rozvinuté <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regiony
1 V pripade ENRAF sa spolufinancovanie vzt'ahuje len na ,,celkové opravnené verejné vydavky*. Preto sa v pripade ENRAF zaklad pre vypocet

v tomto vzore automaticky upravi na ,,verejny*.
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Priorita

Celkova vyska opravnenych

Celkova suma verejného

Zaklad pre vypocet VydaVkOY’. ktoré prijimatelia Celkova vyska prispevku Suma na technicka pomoc | prispevku, ktory sa poskytol
- vynalozili a zaplatili pri iy 5 1 , 14 . i
(verejny alebo - PV Unie podla ¢lanku 91 ods. 4 | v stlade s ¢lankom 91 ods. 3 alebo sa ma poskytnut
o)1 vykondvani operdcii v silade ism. a) a b) ism. b) v sulade s ¢lankom 91 ods. 3
celkovy) s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) pism. pism. ism. c) ’
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism. ¢
(A) (B) ©) (D) (E)

Prechodné regiony

<Zype:rlsu input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté
regiony

<Zype:rlsu input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie
a severné riedko
osidlené regiony

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 2

Menej rozvinuté
regiony

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté
regiony

<type= ng l'l’lpl/tl‘: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Celkova vyska opravnenych

Celkova suma verejného

Zaklad pre vypocet Vydavl;(; \;iﬁtgfap{:tli?;atreiha Celkova vyska prispevku Suma na technicki pomoc | prispevku, ktory sa poskytol
(verejny alebo Vynalozt paliip Unie podla ¢lanku 91 ods. 4 | v stilade s ¢lankom 91 ods. 3 alebo sa méa poskytnut’
Priorita lkovy) vykondvani operdcii v silade pism. a) a b) pism. b) v stlade s ¢lankom 91 ods. 3
celkovy) s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) : ’ ism. ¢) '
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) © (D) (E)
Najvzdialenejsie <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

a severné riedko
osidlené regiony

Priorita 3

Menej rozvinuté
regiony

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté
regiony

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie
a severné riedko
osidlené regiony

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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ALEBO

Vydavky rozdelené podl'a Specifickych cielov zaznamenané v Gctoch riadiaceho organu

Pre AMIF, ISF a BMVI

Tato tabul’ka nezahfia vydavky spojené so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie su splnené zdkladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré

prispievaju k splneniu zékladnych podmienok

Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku Unie
podl’a ¢lanku 91 ods. 4 pism.

Celkova suma verejného
prispevku, ktory sa poskytol
alebo sa ma poskytnut’

alebo celkovy) vykonavani operacii v stilade a)ab) v stlade s élankom 91 ods. 3
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) ism. ) ’
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) © (D)

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF

<type= ”S” lnput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<Wpe= ch " lnput= HMH>
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4 pism.

Celkova suma verejného

prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnut’

alebo celkovy) vykonavani operacii v stilade a)ab) v stilade s &lankom 91 ods. 3
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) ism. ) '
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) ©) D)

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF

<type= NG input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia 0o BMVI (okrem osobitného
tranzitného rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia 0 AMIF

<type= HSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
12 ods. 4 nariadenia 0 BMVI (osobitny
tranzitny rezim)

<type= ”S” lnput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4 pism.

Celkova suma verejného

prispevku, ktory sa poskytol

alebo sa ma poskytnut’

alebo celkovy) vykonavani operacii v stilade a)ab) v stilade s &lankom 91 ods. 3
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) ism. ) '
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) ©) D)

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o AMIF

<type= NG input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia 0 BMVI

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 2

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4 pism.

Celkova suma verejného
prispevku, ktory sa poskytol
alebo sa ma poskytnut’

alebo celkovy) vykonavani operacii v stilade a)ab) v stilade s &lankom 91 ods. 3
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) ism. ) '
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) ©) D)

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia o AMIF

<type= NG input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12
ods. 6 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF

<type= NSH lnput= HG ">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF

<type= ”S” ll’lput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia

vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4 pism.

Celkova suma verejného
prispevku, ktory sa poskytol
alebo sa ma poskytnut’

alebo celkovy) vykonavani operacii v stilade a)ab) v stilade s &lankom 91 ods. 3
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) ism. ) '
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) ©) D)

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF

<type= NG input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 4 (AMIF)

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
15 ods. 1 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s clankom
15 ods. 2 nariadenia 0 AMIF

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4 pism.

Celkova suma verejného
prispevku, ktory sa poskytol
alebo sa ma poskytnut’

alebo celkovy) vykonavani operacii v stilade , 12
s clankom 91 ods. 3 pism. a) a)ab) v sulade s clrankom 91 ods. 3
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. c) pism. ¢)
(A) (B) ©) D)

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
15 ods. 3 nariadenia 0 AMIF

<type= NG input= "G">

<Zyp€: NCu " input: HMU>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
15 ods. 4 nariadenia 0 AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<D}pe: NCu ” input: HMN>

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
15 ods. 5 nariadenia 0 AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<U}pe: I/Cu ” il’lput: NM”>

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
19 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
20 nariadenia o AMIF (,,presun do*)

<type= ngn input= "G

<lj/pe: I!Cu " input: HMU>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom
20 nariadenia o AMIF(,,presun z*)

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<0}pe: NCu ” input: HMH>

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ technickej pomoci

6674/21 ADD 2 REV 1
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4 pism.

Celkova suma verejného
prispevku, ktory sa poskytol
alebo sa ma poskytnut’

alebo celkovy) vykonavani operacii v stilade a)ab) v stilade s &lankom 91 ods. 3
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) ism. ) '
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) ©) D)

Technicka pomoc v stlade s ¢lankom 36 ods.

5

<type= NG input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v stlade s ¢lankom 37

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahinaju kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel’ Europska

uzemna spolupraca (Interreg) , ENRAF, ak je to uplatnitel'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v rdmci jednej priority

(Specificky ciel’) nemodulujt, tabul’ka vyzera takto:

Tato tabul’ka nezahfiia vydavky spojené so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie su splnené zdkladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré

prispievaju k splneniu zékladnych podmienok

Zaklad pre vypocet (verejny

Celkova vyska opravnenych
vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri

Celkova vyska prispevku

Suma na technickll pomoc

Celkova suma verejného
prispevku, ktory sa poskytol

Priorita N oo PV Unie podla ¢lanku 91 ods. 4 v sulade s ¢lankom 91 ods. 3 alebo sa ma poskytnat’
alebo celkovy) (') vykonavani operacii v stilade , . , <14
12 , pism. a) a b) pism. b) v sulade s ¢lankom 91 ods. 3
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. a) ism. ¢)
a ¢lankom 91 ods. 4 pism. ¢) pism.
(A) (B) © D) (E)
Priorita 1 <type='S'input="C"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type='S'input="C"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type='S'input="C"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<lyp€: !ICu " lnput= HGN>

<Z:ype= ch " ll’lput= HG 5S

<typ€: ”Cu " lnput= "G">

<type= "CM " lnput= HG 5N

<type= "Cu " lnput= HG 5N
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VYHLASENIE

Zvalidovanim tejto ziadosti o platbu organ vykonavajuci uctovnu funkciu/riadiaci orgén pozaduje

zaplatenie nasledujucich sum.

Za organ vykonavajuci uctovnt funkciu:

alebo

Za riadiaci organ vykonavajuci ¢tovna funkciu:

<lyp€: " input= "G">

ZIADOST O PLATBU
FOND

Menej rozvinuté .y Viac rozvinuté Naj VZdla,IeI.leJ >1e
region Prechodné regiony region a severné riedko
glony glony osidlené regiony

(A) (B) © D)

<Zyp€=”S" <t:ype=/lcu" <Z:)}pe=”Cu” <type= "Cu " <type= "Cu "

input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
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POZNAMKY

Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahtiiaju

kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel’ Europska tizemna spolupraca (Interreg) , ENRAF, ak je

to uplatniteI'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority

(Specificky ciel’) nemoduluju, tabul’ka vyzera takto:

FOND

SUMA

<Z)}pe= HSH input= HGH>

<tj/pe= NCu n input= IIG H>

6674/21 ADD 2 REV 1
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Fond

Sumy

<type= N input= "G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12 ods.

1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<l)}pe: HCu ” i}’lput: NG !I>

<type="S" input="G">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12 ods.

2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="S" input="G">

Akcie spolufinancované v stlade s clankom 12 ods.

3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12 ods.

4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia 0 BMVI (okrem osobitného tranzitného
rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia

o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12 ods.

4 nariadenia o BMVI (osobitny tranzitny rezim)

<type="Cu" input="G">

<fyp€: HSH lnput= HG S

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12 ods.

5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 6
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

<type= ”S" lnput= HG "

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12 ods.

5 nariadenia 0 BMVI

<lj/pe= ”Cu " mput= HG 5N

<type= ”S" lnput= HG 5N

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 19
nariadenia o AMIF

<lj/pe= ”Cu " mput= HG 5N

<type= ng input= "G">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 20
nariadenia 0 AMIF

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Technicka pomoc v stlade s ¢lankom 36 ods. 5

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Technicka pomoc v stlade s ¢lankom 37

<type="Cu" input="G">
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POZNAMKY

Platba sa uskutoc¢ni na tento bankovy tcet:

Identifikovany organ

<type="S" maxlength="150" input="G">

Banka

<type="S" maxlength="150" input="G">

BIC

<type="S" maxlength="11" input="G">

Kod IBAN bankového uctu

<type="S" maxlength="34" input="G">

Majitel’ uctu (ak nie je
totozny s identifikovanym
organom)

<type="S" maxlength="150" input="G">
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Dodatok 1

Informécie o programovych prispevkoch vyplatenych na finan¢né nastroje, ako st uvedené v ¢lanku 92 , a zahrnuté v ziadostiach o platbu

(kumulativne od zaciatku programu)

Priorita

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na finanény nastroj v sulade
s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy programovych prispevkov
viazanych v prospech finan¢ného(-ych) nastroja(-ov) v ramci prislusnej zmluvy
o financovani)

Zodpovedajuca zuctovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3l

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena na finanéné
nastroje

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Celkova vyska programovych
prispevkov podl'a ¢lanku 92 ods. 2
pism. b)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<lype= NCu " ll’lput= ">

<lype= ucu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M>

<type="Cu" input="M">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvéadza.
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Priorita

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na finanény nastroj v sulade
s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy programovych prispevkov
viazanych v prospech finan¢ného(-ych) nastroja(-ov) v ramci prislusnej zmluvy
o financovani)

Zodpovedajuca zictovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3l

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena na financné
nastroje

Celkova suma zodpovedajiuceho
verejného prispevku

Celkova vyska programovych
prispevkov podla ¢lanku 92 ods. 2
pism. b)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Priorita 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Priorita

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na finanény nastroj v sulade
s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy programovych prispevkov
viazanych v prospech finan¢ného(-ych) nastroja(-ov) v ramci prislusnej zmluvy
o financovani)

Zodpovedajuca zictovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3l

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena na financné
nastroje

Celkova suma zodpovedajiuceho
verejného prispevku

Celkova vyska programovych
prispevkov podla ¢lanku 92 ods. 2
pism. b)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Priorita 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfnaju kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel’ Europska

uzemna spolupraca (Interreg) , ENRAF, ak je to uplatnitel'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v rdmci jednej priority

(Specificky ciel’) nemodulujt, tabul’ka vyzera takto:

Suma zahrnuté v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na finanény nastroj v sulade
s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy programovych prispevkov
viazanych v prospech finan¢ného(-ych) nastroja(-ov) v ramci prislusnej zmluvy
o financovani)

Zodpovedajuca zictovana suma podla ¢lanku 92 ods. 3l

Priorita

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatend na finanéné

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Celkova vyska programovych
prispevkov podl'a ¢lanku 92 ods. 2

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

nastroje pism. b)
Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type= eru " lnput= NGN>

<type="Cu" input="G">

<type= ”Cu " inpul‘= HGH>

<lype= "Cu " lnput= HG ">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvéadza.
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Specificky ciel

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na finanény nastroj
v stlade s ¢lankom 92 [maximalne 30 % z celkovej sumy programovych
prispevkov viazanych v prospech finanéného(-ych) nastroja(-ov) v ramci

prislusnej zmluvy o financovani]

Zodpovedajuca zuctovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3l

(&)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena na finanéné
nastroje

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Celkova vyska programovych
prispevkov podl'a ¢lanku 92 ods. 2
pism. b)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 2

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
o BMVT alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type= !/Cu " ll’lput= A

<type= ”Cu " lnput: "M

<type="Cu" input="M">

1 Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvéadza.
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Specificky ciel

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na finan¢ny nastroj
v sulade s ¢lankom 92 [maximalne 30 % z celkovej sumy programovych
prispevkov viazanych v prospech finanéného(-ych) nastroja(-ov) v ramci

prislusnej zmluvy o financovani]

Zodpovedajuca zuétovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3l

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena na financné
nastroje

Celkova suma zodpovedajiuceho
verejného prispevku

Celkova vyska programovych
prispevkov podla ¢lanku 92 ods. 2
pism. b)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 4 (AMIF)

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Dodatok 2

Informécie o vydavkoch spojenych so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie st splnené zakladné podmienky, s vynimkou operacit, ktoré

prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok (kumulativne od zaciatku programového obdobia)

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle ¢lanku 91 ods. 3 pism.
a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a &lanku 91 ods. 4, ktoré
suvisia so splnenymi zakladnymi podmienkami v zmysle ¢lanku
15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré prispievaju k splneniu zakladnych

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle ¢lanku 91 ods. 3
pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91 ods. 4
v suvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami v zmysle
¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operacii, ktoré prispievaju

Zaklad pre vypocet (verejny

Priorita alebo celkovy)1

k splneniu zékladnych podmienok podmienok2
Spolu Verejny Spolu Verejny
(A) (B) © (D) (E)

Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<lype= ucu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M

NajvzdialenejSie a severné
riedko osidlené regiony

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<lype= ucu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M

1 V pripade ENRAF sa spolufinancovanie vztahuje len na ,,celkové opravnené verejné vydavky*. Preto sa v pripade ENRAF zéklad pre vypocet
v tomto vzore automaticky upravi na ,,verejny*.

2 Sumy v tomto stlpci by mali byt’ totozné so sumami uvedenymi v prvej tabul’ke prilohy XXIII.
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Priorita

Zaklad pre vypocet (verejny
alebo celkovy)1

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle ¢lanku 91 ods. 3
pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91 ods. 4
v suvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami v zmysle
¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operécii, ktoré prispievaju

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle ¢lanku 91 ods. 3 pism.
a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a &lanku 91 ods. 4, ktoré
stivisia so splnenymi zakladnymi podmienkami v zmysle ¢lanku
15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré prispievaju k splneniu zakladnych

k splneniu zakladnych podmienok podmienokz
Spolu Verejny Spolu Verejny
(A) B) © D) (E)

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné
riedko osidlené regiony

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<lype= HSH ll’lpul= HGH>

<lype= ucu " lnput= "M

<lype= ucu " lnput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” lnput= "M

NajvzdialenejSie a severné
riedko osidlené regiony

<lype= HSH ll’lpul= HGH>

<lype= ucu " lnput= "M

<lype= ucu " lnput= "M

<type="Cu" input="M">

<Zype= ”CM ” lnput= "M

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Dodatok 3

Informacie o vydavkoch spojenych so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie st splnené zakladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré

prispievaju k splneniu zékladnych podmienok (kumulativne od zaCiatku programového obdobia) pre AMIF, ISF a BMVI

Zaklad pre vypocet (verejny
alebo celkovy)

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla &lanku 91
ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami
v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operécii,

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla &lanku 91
ods. 4, ktoré suvisia so splnenymi zakladnymi
podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré

Specificky ciel
ktoré prispievaju k splneniu zdkladnych podmienok prispievaju k splneniu zékladnych podmienOk1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
B) © D) E)

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia

o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

1 Sumy v tomto stipci by mali byt totozné so sumami uvedenymi v prvej tabul’ke prilohy XXIII.
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a ¢lanku 91

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91

alebo celkovy) ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami ods. 4, ktoré siivisia so splnenymi zakladnymi
v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operacii, podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré
ktoré prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
(B) © D) (E)

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia

o AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCM ” lnpul‘= NMN>

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia

o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o BMVI
(okrem osobitného tranzitného rezimu)
alebo ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia

o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o BMVI
(osobitny tranzitny rezim)

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M <type= vlCu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M <Zype= HCu ” mput= "M
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a ¢lanku 91

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91

alebo celkovy) ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami ods. 4, ktoré siivisia so splnenymi zakladnymi
v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operacii, podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré
ktoré prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
(B) © D) (E)

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 6 nariadenia 0 BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 5 nariadenia

o AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s
¢lankom 12 ods. 5 nariadenia 0o BMVI

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Specificky ciel 2

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia

o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia

o AMIF

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a ¢lanku 91

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91

alebo celkovy) ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami ods. 4, ktoré siivisia so splnenymi zakladnymi
v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operacii, podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré
ktoré prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
(B) © D) (E)

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 3 nariadenia 0 BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia

o AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia

o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 12 ods. 6 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 5 nariadenia

o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 1 nariadenia o AMIF

<lype= NSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<lype= ”CM ” mput= "M
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a ¢lanku 91

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91

alebo celkovy) ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami ods. 4, ktoré siivisia so splnenymi zakladnymi
v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operacii, podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré
ktoré prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
(B) © D) (E)

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 2 nariadenia 0 AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 3 nariadenia o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 4 nariadenia 0 AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF alebo
¢lankom 15 ods. 5 nariadenia o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 4 (AMIF)

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia o AMIF

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a ¢lanku 91

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91

alebo celkovy) ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami ods. 4, ktoré siivisia so splnenymi zakladnymi
v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operacii, podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré
ktoré prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
(B) © D) (E)

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 5 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 19 nariadenia o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Zaklad pre vypocet (verejny

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podl'a ¢lanku 91

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operécii v zmysle ¢lanku 91 ods.
3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91

alebo celkovy) ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami ods. 4, ktoré siivisia so splnenymi zakladnymi
v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6, s vynimkou operacii, podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré
ktoré prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok prispievaju k splneniu zédkladnych podmienok1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
(B) © D) (E)

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 20 nariadenia o AMIF (,,presun
do‘C)

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 20 nariadenia o AMIF
(,,presun z*)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v sulade s ¢lankom 36
ods. 5

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v sulade s ¢lankom 37

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<lype= ucu " lnput= NGN>

<type="Cu" input="G">

<type= ”Cu ” inpul‘= HGU>

<lype= "Cu ” lnput= rrGu>
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Dodatok 4

Preddavky vyplatené v suvislosti so Statnou pomocou [¢lanok 91 ods. 5)] a zahrnuté v ziadostiach o platbu (kumulativne od zaciatku programu)

Priorita

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi do troch rokov po roku vyplatenia
preddavku

Suma, ktora nebola uhradend z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej zatial’
neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

©

Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tato suma je zahrnutd v celkovej sume opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operacii, ako sa uvadza

v ziadosti o platbu. Ked’Ze Statna pomoc je svojou povahou verejny vydavok, tito celkova suma sa rovna verejnym vydavkom.
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Priorita

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi do troch rokov po roku vyplatenia
preddavku

Suma, ktora nebola uhradend z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej zatial’
neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

©

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCM ” lnpul‘= NMN>

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

NajvzdialenejSie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Priorita

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi do troch rokov po roku vyplatenia
preddavku

Suma, ktora nebola uhradend z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej zatial’

neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

©

Spolu

Menej rozvinuté regiony

<fyP€: ”Cu " lnpul: NGH>

<lyp€: rrCu ” inputi HGH>

<lyp€: ”Cu " U’lput: HG "

Prechodné regiony

<type="Cu" input="G">

<lyp€: rrCu ” inputi HGH>

<lyp€: ”Cu " U’lput: HG "

Viac rozvinuté regiony

<l‘ype= ch " lnput= HG (5N

<lype= NCM " lnput= NG "

<type= HCM ” lnpul‘= NGH>

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<lfype‘= ch " lnput= //G "~

<typ€= "CM " lnput= /IGN>

<typ€= //Cu ” lnput= NGH>

Celkovy sucet

<type= eru " lnput= NGH>

<lyp€: ”Cu ” inpulz NGH>

<type= ”Cu ” input= HGH>

6674/21 ADD 2 REV 1
PRILOHA XXIII

35
SK




Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, na ktoré¢ sa nevzt'ahuju kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel

Europska tizemna spolupraca (Interreg), ENRAF), sa v tabul’ke uvadza:

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi do troch rokov od vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradena z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi a v pripade ktorej zatial’ neuplynulo

Priorita obdobie troch rokov
A (B) ©
Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<lfype‘= ch " lnput= //G (5N

<type= "CM " lnput= /IGN>

<type= ”Cu " lnput= HGN>

1 Tato suma je zahrnutd v celkovej sume opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operacii, ako sa uvadza
v ziadosti o platbu. Ked’Ze Statna pomoc je svojou povahou verejny vydavok, tito celkovd suma sa rovna verejnym vydavkom.

6674/21 ADD 2 REV 1
PRILOHA XXIII

36
SK




alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Specificky ciel

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimate'mi do troch rokov
od vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej
zatial’ neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

©

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12 ods.

1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12 ods.

1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Tato suma je zahrnutd v celkovej sume opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operacii, ako sa uvadza
v ziadosti o platbu. Ked’Ze Statna pomoc je svojou povahou verejny vydavok, tito celkovd suma sa rovna verejnym vydavkom.
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Specificky ciel

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimate'mi do troch rokov
od vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradend z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej
zatial’ neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

©

Specificky ciel’ 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12 ods.

1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 4 (AMIF)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15 ods.

1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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PRILOHA XXIV

Vzor uctov — ¢lanok 98 ods. 1 pism. a)

UCTY ZA UCTOVNY ROK

<lyp€: "D"_ lype:nl)n input=”S”>

EUROPSKA KOMISIA

Dotknuty fond!: <type="S" input="8" >2

Referencné ¢islo Komisie (CCI): <type="S" input="S" >

Néazov programu: <type="S" input="G">

Rozhodnutie Komisie: <type="S" input="G">

Datum rozhodnutia Komisie: <type="D" input="G">

Verzia Gctov: <type="S" input="G">

Datum predlozenia Gctov: <type="D" input="G">

Vnutrostatne referencéné ¢islo (nepovinné): <type="S" maxlength="250" input="M">

Ak sa program tyka viac ako jedného fondu, za kazdy fond by sa mali zasielat’ osobitné
ucty.

Vysvetlivky:

typ (type): N = ¢Cislo, D = datum, S = retazec, C = zaskrtavacie policko, P = percentudlny
podiel, B = booleovsky, Cu = mena

vklad (input): M = manualne, S = vyber, G = vytvorené syst¢tmom
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VYHLASENIA

Riadiaci organ/subjekt, ktory vykonava uctovnu funkciu, zodpovedny za program tymto potvrdzuje,

v

ze:
(1) ucty st uplné, presné a pravdivé;
(2) ustanovenia ¢lanku 76 ods. 1 pism. b) a c) st dodrzané.

Za riadiaci organ vykonavajuci uctovnu | <type="S" input="G">
funkciu:

Riadiaci organ zodpovedny za program tymto potvrdzuje, zZe:

(1) vydavky zaznamenané v uctoch st v stlade s uplatniteInym pravom a su zakonné
a spravne;
(2) boli dodrZané ustanovenia nariadeni pre jednotlivé fondy, ¢lanok 63 ods. 5 nariadenia o

rozpoctovych pravidlach a ¢lanok 74 ods. 1 pism. a) aZ e) tohto nariadenia;

3) boli dodrzané ustanovenia ¢lanku 82 tykajuce sa dostupnosti dokumentov.
Za riadiaci organ: <type="S"input="G">
6674/21 ADD 2 REV 1 2
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Dodatok 1

Sumy zaznamenané v uctovnych systémoch organu vykondvajiceho ti¢tovnu funkciu — ¢lanok 98 ods. 3 pism. a)

Tato tabul'ka nezahfia vydavky spojené so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie su splnené zdkladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré

prispievaju k splneniu zékladnych podmienok

Priorita

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenana v Uctovnych systémoch
organu vykonévajuceho ¢tovnu funkciu,
ktora je zahrnuta v ziadostiach o platbu

Suma na technickl pomoc v stilade
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. b)

Celkova suma zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol alebo sa ma
poskytntt’ v sulade s ¢lankom 98 ods. 3

za uctovny rok v stlade s ¢lankom 98 pism. a)
ods. 3 pism. a)
(A) (B) ©)

Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené
regiony

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>
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Priorita

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenana v uctovnych systémoch
organu vykondvajuceho ctovnu funkciu,
ktora je zahrnuta v ziadostiach o platbu

Suma na technicktl pomoc v stlade
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. b)

Celkova suma zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol alebo sa ma
poskytnut’ v sulade s ¢lankom 98 ods. 3

za uctovny rok v stlade s ¢lankom 98 pism. a)
ods. 3 pism. a)
(A) (B) ©)

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené
regiony

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">
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Priorita

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenana v uctovnych systémoch
organu vykondvajuceho ctovnu funkciu,
ktora je zahrnuta v ziadostiach o platbu

Suma na technicktl pomoc v stlade
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. b)

Celkova suma zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol alebo sa ma
poskytnut’ v sulade s ¢lankom 98 ods. 3

za uctovny rok v stlade s ¢lankom 98 pism. a)
ods. 3 pism. a)
(A) (B) ©)

Spolu

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Tato tabul'ka nezahfiia vydavky spojené so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie su splnené

zékladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré prispievaju k splneniu zakladnych podmienok

Specificky ciel

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenana v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktord je zahrnuta
v ziadosti o platbu za uctovny rok
v sulade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma zodpovedajiceho
verejného prispevku, ktory sa
poskytol alebo sa ma poskytnut’

v stlade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

(A)

(B)

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
0 BMVT alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia
o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia

0 BMVI (okrem osobitného
tranzitného rezimu) alebo ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenand v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktord je zahrnuta
v ziadosti o platbu za uctovny rok
v sulade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku, ktory sa
poskytol alebo sa ma poskytnat’

v stlade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

(A)

(B)

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia
o BMVI (osobitny tranzitny rezim)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 6 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s
¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o
BMVI

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 2

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
0 BMVTI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia
0 BMVT alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Akcie spolufinancované v stulade

s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia
0 BMVT alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia
o0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type= "CM " lnput= HM!I>
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenand v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktord je zahrnuta
v ziadosti o platbu za uctovny rok
v sulade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku, ktory sa
poskytol alebo sa ma poskytnat’

v stlade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

(A)

(B)

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 6 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o0 AMIF

<Zyp€: NCu n input: HMU>

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia
o AMIF

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia
o AMIF

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia
o AMIF

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 15 ods. 5 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<0}pe: NCu ” input: HMH>
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenand v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktord je zahrnuta
v ziadosti o platbu za uctovny rok
v sulade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku, ktory sa
poskytol alebo sa ma poskytnat’

v stlade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

(A)

(B)

Specificky ciel’ 4 (AMIF)

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 15 ods. 5 nariadenia
o AMIF

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 19 nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 20 nariadenia o0 AMIF
(,,presun do®)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 20 nariadenia 0 AMIF
(,,presun z*)

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v stlade
s ¢lankom 36 ods. 5

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v stlade s ¢lankom
37

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spolu
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenand v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktord je zahrnuta
v ziadosti o platbu za uctovny rok
v sulade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku, ktory sa
poskytol alebo sa ma poskytnat’

v stlade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

(A)

(B)

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
0 BMVTI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia
o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 3 nariadenia
o BMVTI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia

0 BMVI (okrem osobitného
tranzitného rezimu) alebo ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Specificky ciel

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenand v uctovnych systémoch
riadiaceho organu, ktord je zahrnuta
v ziadosti o platbu za uctovny rok
v sulade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku, ktory sa
poskytol alebo sa ma poskytnat’

v stlade s ¢lankom 98 ods. 3 pism. a)

(A)

(B)

Akcie spolufinancované v sulade
s ¢lankom 12 ods. 4 nariadenia
o BMVI (osobitny tranzitny rezim)

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o ISF
alebo ¢lankom 12 ods. 6 nariadenia
0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Akcie spolufinancované v sulade s
¢lankom 12 ods. 5 nariadenia o
BMVI

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 19 nariadenia 0 AMIF

<type="Cu" input="G">

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 20 nariadenia o AMIF

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

Technickd pomoc v stlade
s ¢lankom 36 ods. 5

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Technickd pomoc v stlade s clankom
37

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<typ€: ”CM " lnput= NG "~

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahinaju kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel’ Europska

uzemna spolupraca (Interreg), ENRAF, ak je to uplatniteI'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority

(Specificky ciel’) nemodulujt, tabul’ka vyzera takto:

Tato tabul’ka nezahfiia vydavky spojené so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie su splnené zdkladné podmienky, s vynimkou operacii, ktoré

prispievaju k splneniu zékladnych podmienok

Priorita

Celkova suma opravnenych vydavkov
zaznamenana v uctovnych systémoch
organu vykonavajuceho ctovnu funkciu,
ktora je zahrnuté v ziadostiach o platbu

Suma na technickl pomoc v stilade
s ¢lankom 91 ods. 3 pism. b)

Celkova suma zodpovedajiceho verejného
prispevku, ktory sa poskytol alebo sa ma
poskytnut’ v sulade s ¢lankom 98 ods. 3

za uctovny rok v stlade s clankom 98 pism. a)
ods. 3 pism. a)
(A) (B) ©)

Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<lyp€: !ICu " lnput= NG 5N

<type= "CM " lnput= HG 5N
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Dodatok 2

Sumy stiahnuté pocas uctovného roka — ¢lanok 98 ods. 3 pism. b) a ¢lanok 98 ods. 7

Priorita

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuci verejny
prispevok

(A)

(B)

Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">

NajvzdialenejSie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">
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Priorita

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuci verejny
prispevok

(A)

(B)

Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spolu

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Prechodné regiony

<l)/pe: HCu " ll’lput: HG H>

<t)/pe: HCu ” lnput: HGH>

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

NajvzdialenejSie a severné riedko
osidlené regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Priorita

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuci verejny
prispevok

(A)

(B)

Rozdelenie sum stiahnutych pocas uctovného roka podl'a u¢tovnych rokov deklarovania

zodpovedajucich vydavkov

V suvislosti s i¢tovnym rokom,
ktory sa kon¢i 30. juna XX ....

(spolu)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Z toho sumy opravené na zaklade
auditov

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

V stvislosti s t€tovnym rokom,
ktory sa kon¢i 30. jina XX ...

(spolu)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Z toho sumy opravené na zaklade
auditov

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfiiaju

kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel’ Europska izemna spolupraca (Interreg), ENRAF, ak je

to uplatniteI'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v ramci jednej priority

(Specificky ciel’) nemodulujt, tabul’ka vyzera takto:

Priorita

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach

Zodpovedajuci verejny

o platbu prispevok
(A) (B)
Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Rozdelenie sum stiahnutych pocas t¢tovného roka podla uctovnych ro

zodpovedajucich vydavkov

kov deklarovania

V suvislosti s t¢tovnym rokom, ktory
sa kon¢i 30. juna XX .... (spolu)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Z toho sumy opravené na zaklade
auditov

<type="Cu" input="M">

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

V suvislosti s t¢tovnym rokom, ktory
sa konc¢i 30. jina XX ... (spolu)

<type="Cu" input="M">

<l);pe: I!Cu ” lnput: HMH>

Z toho sumy opravené na zaklade
auditov

<type="Cu" input="M">

<l);pe: I!Cu ” lnput: HMH>
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Specificky ciel

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnuté v Ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuce verejné
vydavky

(A)

(B)

Specificky ciel 1

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia 0 BMVI (okrem osobitného tranzitného
rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia

o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o BMVI (osobitny tranzitny
rezim)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 6
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia 0o BMVI

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuce verejné
vydavky

(A)

(B)

Specificky ciel’ 2

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia o BMVI

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 6
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

6674/21 ADD 2 REV 1
PRILOHA XXIV

18
SK




Specificky ciel

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuce verejné
vydavky

(A)

(B)

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel 4

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia 0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuce verejné
vydavky

(A)

(B)

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 19
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 20
nariadenia o AMIF (,,presun do*)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 20
nariadenia 0 AMIF (,,presun z*)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v stilade s ¢lankom 36 ods. 5

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v stlade s ¢lankom 37

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spolu

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 2
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Specificky ciel

Stiahnuté sumy

Celkova suma vydavkov
zahrnutd v ziadostiach
o platbu

Zodpovedajuce verejné
vydavky

(A)

(B)

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 3
nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 4
nariadenia 0 BMVI (okrem osobitného tranzitného
rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia

o AMIF

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: I!Cu 1 input: HGII>

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia 0 BMVI (osobitny tranzitny
rezim)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 6
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia 0 BMVI

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 19
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 20
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Technicka pomoc v stilade s ¢lankom 36 ods. 5

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Stiahnuté sumy

Specificky ciel Celkova suma Vyda.VkOV Zodpovedajuce verejné
zahrnutd v ziadostiach vodavk
o platbu y Y
(A) (B)

Technicka pomoc v stilade s ¢lankom 37

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: I!Cu 1 input: HGII>

vydavkov

Rozdelenie sim stiahnutych pocas uctovného roka podla uctovnych rokov deklarovania zodpovedajicich

30. jina XX ... (spolu)

V stvislosti s u¢tovnym rokom, ktory sa konci

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Z toho sumy opravené na zaklade auditov

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

30. jina XX ... (spolu)

V stvislosti s u¢tovnym rokom, ktory sa konci

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Z toho sumy opravené na zaklade auditov

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Sumy programovych prispevkov vyplatené na financné néstroje

(kumulativne od zaciatku programu) - ¢lanok 98 ods. 3 pism. ¢)

Dodatok 3

Priorita

Suma zahrnuta v prvej Ziadosti o platbu a vyplatena na finan¢ny
nastroj v sulade s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych v prospech finanéného(-ych)
nastroja(-ov) v ramci prislusnej zmluvy o financovani)

Zodpovedajtica zi¢tovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3!

(A) (B) (©) (D)
Celkova suma programovych | Celkova suma zodpovedajiiceho | Celkova suma programovych | Celkova suma zodpovedajiceho
prispevkov vyplatena verejného prispevku prispevkov podla ¢lanku 92 verejného prispevku
na finan¢né nastroje ods. 2 pism. b)
Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvéadza.
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Suma zahrnut4 v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na financny
nastroj v sulade s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych v prospech finanéného(-ych)
nastroja(-ov) v ramci prisluSnej zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3!

Priorita
(A) (B) (©) (D)
Celkova suma programovych | Celkova suma zodpovedajticeho | Celkovéa suma programovych | Celkova suma zodpovedajiuceho
prispevkov vyplatena verejného prispevku prispevkov podla ¢lanku 92 verejného prispevku
na finan¢né nastroje ods. 2 pism. b)
Najvzdialenejsie <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

a severné riedko osidlené
regiony

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie
a severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Suma zahrnut4 v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na financny
nastroj v sulade s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych v prospech finanéného(-ych)
nastroja(-ov) v ramci prisluSnej zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3!

Priorita
(A) (B) (©) (D)
Celkova suma programovych | Celkova suma zodpovedajticeho | Celkovéa suma programovych | Celkova suma zodpovedajiuceho
prispevkov vyplatena verejného prispevku prispevkov podla ¢lanku 92 verejného prispevku
na finan¢né nastroje ods. 2 pism. b)
Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie
a severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spolu
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Priorita

Suma zahrnut4 v prvej ziadosti o platbu a vyplatena na financny
nastroj v sulade s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych v prospech finanéného(-ych)
nastroja(-ov) v ramci prisluSnej zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3!

(A)

(B)

(©)

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena
na finan¢né nastroje

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Celkova suma programovych
prispevkov podl'a clanku 92
ods. 2 pism. b)

Celkova suma zodpovedajuceho
verejného prispevku

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>

Prechodné regiony

<l)}pe: NCM 14 iﬂput: NGH>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Najvzdialenejsie
a severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfnaju kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel’ Europska

uzemna spolupraca (Interreg), ENRAF, ak je to uplatnitel'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v rdmci jednej priority

(Specificky ciel’) nemodulujt, tabul’ka vyzera takto:

Suma zahrnuta v prvej Ziadosti o platbu a vyplatena na financny
nastroj v sulade s ¢lankom 92 (maximalne 30 % z celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych v prospech finanéného(-ych)
nastroja(-ov) v ramci prislusnej zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podla ¢lanku 92 ods. 3!

Priorita
(A) (B) (©) (D)
CelkoYa suma programoyych Celkova suma zodpovedajiceho Celrkova suma progr a’movych Celkova suma zodpovedajiceho
prispevkov vyplatena . g prispevkov podla ¢lanku 92 . g
S verejného prispevku , verejného prispevku
na finan¢né nastroje ods. 2 pism. b)
Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Celkovy sucet <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">

Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvéadza.
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Specificky ciel

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena
na finan¢ny nastroj v stilade s ¢lankom 92 (maximalne 30 %
z celkovej sumy programovych prispevkov viazanych
v prospech finan¢ného(-ych) nastroja(-ov) v ramci prislusne;j
zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podl'a ¢lanku 92 ods. 3!

(A) (B)

©)

(D)

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena
na finan¢né nastroje

Celkova suma programovych
prispevkov podl'a ¢lanku 86
ods. 2 pism. b)

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Specificky ciel 1

Akcie spolufinancované v sulade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1

nariadenia o BMVI alebo ¢lankom

15 ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Tato suma sa v ziadosti o platbu neuvéadza.
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Specificky ciel

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena
na finan¢ny nastroj v stilade s ¢clankom 92 (maximalne 30 %
z celkovej sumy programovych prispevkov viazanych
v prospech finanéného(-ych) néstroja(-ov) v ramci prislusne;j
zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podla ¢lanku 92 ods. 3!

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena
na finan¢né nastroje

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Celkova suma programovych
prispevkov podl'a ¢lanku 86
ods. 2 pism. b)

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Specificky ciel’ 2

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia

o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o BMVI alebo ¢lankom
15 ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena
na finan¢ny nastroj v stilade s ¢clankom 92 (maximalne 30 %
z celkovej sumy programovych prispevkov viazanych
v prospech finanéného(-ych) néstroja(-ov) v ramci prislusne;j
zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podla ¢lanku 92 ods. 3!

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena
na finan¢né nastroje

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Celkova suma programovych
prispevkov podl'a ¢lanku 86
ods. 2 pism. b)

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované v stlade
s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel

Suma zahrnuta v prvej ziadosti o platbu a vyplatena
na finan¢ny nastroj v stilade s ¢clankom 92 (maximalne 30 %
z celkovej sumy programovych prispevkov viazanych
v prospech finanéného(-ych) néstroja(-ov) v ramci prislusne;j
zmluvy o financovani)

Zodpovedajiica zi¢tovana suma podla ¢lanku 92 ods. 3!

(A)

(B)

©

(D)

Celkova suma programovych
prispevkov vyplatena
na finan¢né nastroje

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Celkova suma programovych
prispevkov podl'a ¢lanku 86
ods. 2 pism. b)

Celkova suma
zodpovedajticeho verejného
prispevku

Specificky ciel 4

Akcie spolufinancované v stlade

s ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia
o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<Z))pe: NCu ” l'nput: HG H>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>
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Zosuladenie vydavkov — ¢lanok 98 ods. 3 pism. d) a ¢lanok 98 ods. 7

Dodatok 4

Poznamky (povinné v pripade

Celkové opravnené vydavky zahrnuté , R - . rozdielu pre kazdy druh
v ziadostiach o platbu predlozenych Komisii Vydavky deklarované v stilade s Eldnkom 93 Rozdiel odpoctu v sulade s ¢lankom 98
ods. 6)
Celkova suma Celkova suma Celkova suma Celkova suma (E=A-C) (F=B-D)
opravnenych verejného prispevku, opravnenych zodpovedajiceho
vydavkov, ktoré ktory sa poskytol vydavkov uvedend verejného prispevku,
prijimatelia alebo sa ma v uctovnych ktory sa poskytol
vynalozili a zaplatili poskytnut’ pri systémoch uctovnej alebo sa ma
pri vykonavani vykondvani operacii funkcie, ktora bola poskytnut’ pri
operacii suvisiacich suvisiacich so zahrnuta vykonavani operacii
so $pecifickymi $pecifickymi ciel'mi, | v ziadostiach o platbu stvisiacich so
Priorita ciel'mi, pre ktoré st pre ktoré su splnené predlozenych $pecifickymi ciel'mi,
splnené zakladné zakladné podmienky | Komisii v suvislosti pre ktoré su splnené
podmienky alebo alebo operdcii, ktoré so $pecifickymi zakladné podmienky
operécii, ktoré prispievaju ciel'mi, pre ktoré st alebo operacii, ktoré
prispievaju k splneniu splnené zékladné prispievaju
k splneniu zékladnych podmienky alebo k splneniu
zakladnych podmienok, ako je operacii, ktoré zakladnych
podmienok, ako je zaznamenana prispievaju podmienok
zaznamenana v systéme organu k splneniu
v systéme organu vykonavajiceho zakladnych
vykonévajiceho uctovnu funkciu podmienok
uctovnu funkciu
(A) B) © D) (E) (F) G)
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Priorita 1

Menegj rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regiony input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Viac rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regiony input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Najvzdialenejsie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

a severné riedko input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

osidlené regiony

Priorita 2

Menegj rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regiony input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Viac rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regiony input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

NajvzdialenejSie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

a severné riedko input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

osidlené regiony
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Priorita 3

Spolu
Menej rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
regiony input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Prechodné regiony <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Viac rozvinuté <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
regiony input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Najvzdialenejsie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
a severné riedko input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
osidlené regiony
Celkovy sucet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Z toho sumy opravené v beznych uctoch na zéklade auditov <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Celkové opravnené vydavky zahrnuté

Poznamky (povinné v pripade

, s _ . rozdielu pre kazdy druh
v ziadostiach o platbu predlozenych Komisii Vydavky deklarované v silade s élankom 98 Rozdiel odpoctu v sulade s ¢lankom 98
ods. 6)
Celkova suma Celkova suma Celkova suma Celkova suma (E=A-C) (F=B-D)
opravnenych verejného prispevku, opravnenych zodpovedajuceho
vydavkov, ktoré ktory sa poskytol vydavkov uvedend verejného prispevku,
prijimatelia alebo sa ma v uctovnych ktory sa poskytol
vynalozili a zaplatili poskytnut’ pri systémoch riadiaceho alebo sa ma
pri vykonavani vykondvani operacii organu, ktora bola poskytnut’ pri
operacii suvisiacich suvisiacich so zahrnuta v ziadostiach | vykonavani operacii
so Specifickymi $pecifickymi ciel'mi, | o platbu predlozenych suvisiacich so
Specificky ciel ciel'mi, pre ktoré su pre ktoré st splnené Komisii v suvislosti $pecifickymi ciel'mi,
splnené zakladné zakladné podmienky so $pecifickymi pre ktoré st splnené
podmienky alebo alebo operécii, ktoré ciel'mi, pre ktoré st zakladné podmienky
operacii, ktoré prispievaju k splneniu splnené zékladné alebo operacii, ktoré
prispievaju zékladnych podmienky alebo prispievaju k splneniu
k splneniu podmienok, ako je operacii, ktoré zakladnych
zakladnych zaznamenana prispievaju k splneniu podmienok
podmienok, ako je v systéme organu zakladnych
zaznamenana vykonavajiceho podmienok
v systéme organu uctovnu funkciu
vykonévajiiceho
uctovnu funkciu
(A) (B) © D) (E) ) (&)
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Specificky ciel 1

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o0 BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
0 BMVI (okrem
osobitného
tranzitného rezimu)
alebo ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia

o AMIF

<type="Cu"
input="G">

<t)}pe: ”Cu ”n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<l)}pe: NCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
0 BMVI (osobitny
tranzitny rezim)

<t))pe= NCu "
input="G">

<D}pe= HCu n
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<t3/pe= ﬂCu "
input="G">

<t)/p€= //Cu ”n
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 6 nariadenia
o BMVI alebo
¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<t))pe= NCu "
input="G">

<D}pe= HCu n
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<t3/pe= ﬂCu "
input="G">

<t)/p€= //Cu ”n
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia
o BMVI

<tJ}pe: NCu "
input="G">

<U}pe: //Cu ”n
input="G">

<U}pe: I/Cu "
input="G">

<U}pe: I/Cu "
input="G">

<t_)/pe: V/Cu "
input="G">

<t)/pe: /VCM ”n
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Specificky ciel 2

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o0 BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

6674/21 ADD 2 REV 1

PRILOHA XXIV

38
SK




Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF

<type="Cu"
input="G">

<fyP€: "Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 6 nariadenia
o0 BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu"
input="G">

< Wpe: "Cyu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Specificky ciel’ 3

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o BMVI alebo
¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type="Cu"
input="G">

< Wpe: "Cyu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
o BMVI alebo
¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cu"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 6 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type="Cu"
input="G">

<fyP€: "Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Specificky ciel 4
(AMIF)

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
15 ods. 1 nariadenia
o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
15 ods. 2 nariadenia
o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
15 ods. 3 nariadenia
o AMIF

<lyp€= "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<type= "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Akcie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
spolufinancované input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

v sulade s ¢lankom

15 ods. 4 nariadenia

o AMIF

Akcie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
spolufinancované input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

v sulade s ¢lankom

15 ods. 5 nariadenia

o AMIF

Akcie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
spolufinancované input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

v sulade s ¢lankom

19 nariadenia

o AMIF

Akcie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
spolufinancované input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

v sulade s ¢lankom

20 nariadenia

0 AMIF (,,presun

do®)

Akcie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
spolufinancované v input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

sulade s ¢lankom 20

nariadenia o AMIF

(,,presun z°)

Technicka pomoc <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
v sulade input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

s ¢lankom 36 ods. 5

Technicka pomoc <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
v sulade s ¢lankom input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

37
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Spolu

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 1 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 2 nariadenia
o0 BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 3 nariadenia
o BMVT alebo
¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">
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Akcie
spolufinancované

v stilade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
0 BMVI (okrem
osobitného
tranzitného rezimu)
alebo ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia

o AMIF

<type="Cu"
input="G">

<t)}pe: ”Cu ”n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<l)}pe: NCu "
input="G">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 4 nariadenia
0 BMVI (osobitny
tranzitny rezim)

<t))pe= NCu "
input="G">

<D}pe= HCu n
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<t3/pe= ﬂCu "
input="G">

<t)/p€= //Cu ”n
input="G">

Akcie
spolufinancované

v sulade s ¢lankom
12 ods. 5 nariadenia
o ISF alebo ¢lankom
12 ods. 6 nariadenia
o BMVI alebo
¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<t))pe= NCu "
input="G">

<D}pe= HCu n
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<t3/pe= ﬂCu "
input="G">

<t)/p€= //Cu ”n
input="G">
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Akcie <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

spolufinancované input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

v sulade s ¢lankom

19 nariadenia

o AMIF

Akcie <l)}pe: NCuU <l:ype:”Cu” <l:)}pe= Y/CuN <l:)}pe= Y/CuN <l:)}pe= (VCuN <type=llcu”

spolufinancované input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

v sulade s ¢lankom

20 nariadenia

o AMIF

Technicka pomoc <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

v sulade s ¢lankom input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

36 ods. 5

Technicka pomoc <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

v sulade s ¢lankom input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

37

Celkovy sucet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Z toho sumy opravené v beznych uctoch na zaklade auditov <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, ktoré nezahfnaju kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel’ Europska

uzemna spolupraca (Interreg), ENRAF, ak je to uplatnitel'né), alebo programov, pri ktorych sa miery spolufinancovania v rdmci jednej priority
(Specificky ciel’) nemodulujt, tabul’ka vyzera takto:

Priorita

Celkové opravnené vydavky zahrnuté

Vydavky deklarované v stlade s ¢lankom 98

Rozdicl Pripomienky (povinné
v ziadostiach o platbu predlozenych Komisii v pripade rozdielu)
Celkova suma Celkova suma Celkova suma Celkova suma (E=A-C) (F=B-D)
opravnenych vydavkov, | verejného prispevku, opravnenych zodpovedajuceho
ktoré prijimatelia ktory sa poskytol vydavkov uvedena verejného prispevku,
vynalozili a zaplatili pri | alebo sa méa poskytntit’ v uctovnych ktory sa poskytol
vykondvani operacii pri vykonavani systémoch uctovne;j alebo sa ma
suvisiacich so operacii suvisiacich so funkcie, ktora bola poskytnut’ pri
$pecifickymi ciel'mi, $pecifickymi ciel'mi, zahrnuta vykonévani operacii
pre ktoré st splnené pre ktoré st splnené v ziadostiach o platbu stuvisiacich so
zakladné podmienky zakladné podmienky | predlozenych Komisii | Specifickymi ciel'mi,
alebo operécii, ktoré alebo operécii, ktoré v suvislosti so pre ktoré st splnené
prispievaju k splneniu | prispievaji k splneniu | $pecifickymi ciel'mi, zakladné podmienky,
zékladnych podmienok, zékladnych pre ktoré st splnené alebo operacii ktoré
ako je zaznamenana podmienok, ako je zakladné podmienky | prispievaju k splneniu
v systéme organu zaznamenana alebo operacii, ktoré zakladnych
vykonévajiiceho v systéme organu prispievaju k splneniu podmienok
uctovnu funkciu vykonévajliiceho zakladnych
uctovnu funkciu podmienok
(A) B © D) (E) (F) G)
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Priorita 1 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
Priorita 2 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
Celkovy sucet <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Z toho sumy opravené v beznych uétoch na zaklade auditov <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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Dodatok 5

Informécie o vydavkoch spojenych so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie st splnené zakladné podmienky

(kumulativne od zaciatku programového obdobia)

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili Suma f)préYnenych vydavkov, l?toré prijimatelia vynalozili
a zaplatili pri vykonavani operacii v sulade s ¢lankom 91 ods. a zaplatili pri vykonavani operacii v ,sﬁllade s Clankom 91 ods.
) oL L 3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91 ods. | 3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie podla ¢lanku 91 ods.
Zaklad pre vypocet (\I/erejny 4 v stvislosti s nesplnenymi zakladnymi podmienkami 4, ktoré siivisia so splnenymi zakladnymi podmienkami
Priorita alebo celkovy) v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 s vynimkou operacii, ktoré v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo 6 alebo ktoré prispievaji
prispievaju k splneniu zékladnych podmienok k splneniu zékladnych podmien0k2
Spolu Verejny Spolu Verejny
(A) B) © D) E)
Priorita 1
Menej rozvinuté regiony <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Prechodné regiony <type="S"input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
1 V pripade ENRAF sa spolufinancovanie vztahuje len na ,,celkové opravnené verejné vydavky*. Preto sa v pripade ENRAF zéklad pre vypocet
v tomto vzore automaticky upravi na ,,verejny*.
2 Sumy v tomto stlpci by mali byt’ totozné so sumami uvedenymi v prvej tabul’ke dodatku 1 prilohy XXIV.
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Viac rozvinuté regiony

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko
osidlené regiony

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Dodatok 6

Informécie o vydavkoch spojenych so Specifickymi ciel'mi, v pripade ktorych nie st splnené zakladné podmienky (kumulativne od zaciatku

programového obdobia) pre AMIF, ISF a BMVI

Zaklad pre vypocet
(verejny alebo celkovy)

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle
&lanku 91 ods. 3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4 v stvislosti s nesplnenymi
zakladnymi podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo

Suma opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia
vynalozili a zaplatili pri vykonavani operacii v zmysle
&lanku 91 ods. 3 pism. a) alebo c), alebo prispevku Unie
podla ¢lanku 91 ods. 4, ktoré suvisia so splnenymi
zakladnymi podmienkami v zmysle ¢lanku 15 ods. 5 alebo

Specificky ciel 6 s vynimkou operécii, ktoré prispievaju k splneniu 6 alebo ktoré prispievajii k splneniu zakladnych
zakladnych podmienok podmienok1
) Spolu Verejny Spolu Verejny
(B) © (D) (E)

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
1 nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Sumy v tomto stipci by mali byt totozné so sumami uvedenymi v prvej tabul’ke prilohy XXIV.
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Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
2 nariadenia 0 BMVTI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
3 nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
4 nariadenia 0 BMVI (okrem osobitné¢ho
tranzitného rezimu) alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia 0 BMVI (osobitny tranzitny
rezim)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.

6 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5

nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia 0o BMVI

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel 2

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
1 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia o AMIF

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
2 nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia o AMIF

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
3 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 3
nariadenia o AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
4 nariadenia o BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 4
nariadenia o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods.
6 nariadenia 0 BMVI alebo ¢lankom 15 ods. 5
nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel’ 3

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 1 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods.
1 nariadenia o AMIF

<type: HSH lnpuZ: HGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 2 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods.
2 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCM ” lnpul‘= NMN>

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12
ods. 3 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods.
3 nariadenia o0 AMIF

<type: HSH lnpuZ: HGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 12
ods. 4 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods.
4 nariadenia o AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 12
ods. 5 nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods.
5 nariadenia o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specificky ciel’ 4 (AMIF)

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia 0 AMIF

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 3 nariadenia o AMIF

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 4 nariadenia 0 AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15
ods. 5 nariadenia 0 AMIF

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie financované v sulade s ¢lankom 19
nariadenia o AMIF

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Akcie financované v sulade s ¢lankom 20
nariadenia o AMIF (,,presun do*)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stilade s ¢lankom 20
nariadenia o AMIF (,,presun z)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v sulade s ¢lankom 36 ods. 5

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Technicka pomoc v sulade s ¢lankom 37

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Dodatok 7

Preddavky vyplatené v suvislosti so $tatnou pomocou podl'a ¢lanku 91 ods. 5 (kumulativne od zaciatku programu)

Priorita

Celkové suma vyplatend ako preddavky’

Suma, ktora bola uhradend z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi do troch rokov
po roku vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej
zatial’ neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

(©

Priorita 1

Menej rozvinuté regiony

<lyp€: HCu " inpl/lt: UMU>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tato suma je zahrnutd v celkovej sume opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operacii, ako sa uvadza

v ziadosti o platbu. Ked’Ze Statna pomoc je svojou povahou verejny vydavok, tato celkovd suma sa rovna verejnym vydavkom.
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Priorita

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi do troch rokov
po roku vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej
zatial’ neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

©

Priorita 2

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené

regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Priorita 3

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Viac rozvinuté regiony

<type="Cu" input="M">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené

regiony

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "Cu " mput= HM!I>
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Priorita

Celkova suma vyplatena ako preddavky1

Suma, ktora bola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi do troch rokov
po roku vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradena z vydavkov
zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej
zatial’ neuplynulo obdobie troch rokov

(A)

(B)

©

Spolu

Menej rozvinuté regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Prechodné regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Viac rozvinuté regiony

<type= HCu " lnput= HGH>

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

Najvzdialenejsie a severné riedko osidlené
regiony

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Celkovy sucet

<type= HCu " lnput= NG "~

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<l)/p€: "CM " lnput= HG ">
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Vzor sa automaticky upravuje na zaklade CCI. Napriklad v pripade programov, na ktoré¢ sa nevzt'ahuju kategorie regionu (Kohézny fond, FST, ciel

Europska tizemna spolupraca (Interreg), ENRAF), sa v tabul’ke uvadza:

Celkova suma vyplatena z programu ako

Suma, ktora bola uhradend z vydavkov

Suma, ktora nebola uhradena z vydavkov

1 zaplatenych prijimate'mi do troch rokov po zaplatenych prijimatel'mi a v pripade ktorej
Priorita preddavky roku vyplatenia preddavku zatial’ neuplynulo obdobie troch rokov
(A) (B) ©)
Priorita 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Priorita 3 <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

v ziadosti o platbu. Ked’Ze Statna pomoc je svojou povahou verejny vydavok, tato celkovd suma sa rovna verejnym vydavkom.

Tato suma je zahrnutd v celkovej sume opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operacii, ako sa uvadza
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alebo

Pre AMIF, ISF a BMVI

Specificky ciel

Celkova suma vyplatena
z programu ako preddawky1

Suma, ktora bola uhradena
z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi do troch rokov po
roku vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradena
z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi a v pripade ktorej
zatial’ neuplynulo obdobie troch
rokov

(A)

(B)

©

Specificky ciel’ 1

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia o0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o ISF alebo ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia o BMVI
alebo ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia o0 AMIF

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Tato suma je zahrnutd v celkovej sume opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynalozili a zaplatili pri vykondvani operacii, ako sa uvadza
v ziadosti o platbu. Ked’Ze Statna pomoc je svojou povahou verejny vydavok, tato celkovd suma sa rovna verejnym vydavkom.
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Specificky ciel

Celkova suma vyplatena
z programu ako preddavky!

Suma, ktora bola uhradena
z vydavkov zaplatenych
prijimatel'mi do troch rokov po
roku vyplatenia preddavku

Suma, ktora nebola uhradena

z vydavkov zaplatenych

prijimatel'mi a v pripade ktorej
zatial’ neuplynulo obdobie troch

rokov

(A)

(B)

©

Specificky ciel’ 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v stlade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia o ISF alebo ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia o AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specificky ciel’ 4

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Akcie spolufinancované v sulade s ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia 0 AMIF

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Celkovy sucet

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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PRILOHA XXV

Stanovenie vysky financnych oprév: finanéné opravy na zaklade pausalnej sadzby

a extrapolacie — ¢lanok 104 ods. 1
1. Prvky pre uplatnenie oprav na zaklade extrapolacie

Ak sa maju uplatnit’ financné opravy na zaklade extrapolécie, vysledky preskimania
reprezentativnej vzorky sa extrapoluju na zvysnu ¢ast’ zékladného stiboru, z ktorej bola

vybrana vzorka na acely stanovenia finan¢nej opravy.
2. Prvky, ktoré sa maju zohl'adnit’ pri uplatiiovani opravy na zdklade pauséalnej sadzby

a)  velkost zdvazného(-ych) nedostatku(-ov) v kontexte systému riadenia a kontroly ako

celku;
b)  frekvencia vyskytu a rozsah zavazného(-ych) nedostatku(-ov);
¢)  rozsah finanénych dosledkov pre rozpodet Unie.
3. Vyska finan¢nej opravy na zéklade pausalnej sadzby sa stanovuje takto:

a)  akje (su) zavazny(-¢) nedostatok(-ky) natol’ko zasadny(-¢), Casty(-¢) alebo
roz§ireny(-€), ze predstavuje(-u) uplné zlyhanie systému ohrozujiuce zakonnost’

a spravnost’ vSetkych dotknutych vydavkov, uplatiiuje sa pausalna sadzba 100 %;
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b) akje (su) zavazny(-¢) nedostatok(-ky) natol’ko Casty(-¢) a rozsireny(-¢),
ze predstavuje(-u) mimoriadne zadvazné zlyhanie systému ohrozujtiice zdkonnost’
a spravnost’ vel'mi velkej Casti dotknutych vydavkov, uplatiuje sa pausSalna sadzba

25 %;

c) akje (su) zdvazny(-€) nedostatok(-ky) zapri¢ineny(-¢) tym, Ze systém nefunguje
uplne alebo funguje tak zle alebo malokedy, Ze to ohrozuje zdkonnost’ a spravnost’

velkej Casti dotknutych vydavkov, uplatiuje sa pausalna sadzba 10 %;

d) akje (su) zavazny(-¢) nedostatok(-ky) zapricineny(-¢) tym, ze systém nefunguje
priebezne, ¢im ohrozuje zdkonnost’ a spravnost’ vyznamnej Casti dotknutych

vydavkov, uplatiiuje sa pausalna sadzba 5 %.

Ak sa v dosledku neprijatia ndpravnych opatreni zodpovednymi organmi v nadvadznosti
na uplatnenie finan¢nej opravy v prisluSnom tctovnom roku identifikuje rovnaky(-¢)
zavazny(-¢) nedostatok(-ky) v nasledujicom uctovnom roku, miera opravy sa moze
vzhl'adom na pretrvavajuci(-e) zavazny(-¢) nedostatok(-ky) zvysit, a to najviac do vysky

najblizsej vyssej kategorie.

Ak je vyska pausalnej sadzby neprimerand po zvazeni prvkov uvedenych v oddiele 2,

miera opravy sa moze znizit'.
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PRILOHA XXVI

Metodika pridelenia celkovych zdrojov pre jednotlivé ¢lenské Staty — ¢lanok 109 ods. 2

Metoda pridelenia prostriedkov pre menej rozvinuté regiony opravnené v ramci ciel’a Investovanie

do zamestnanosti a rastu — ¢lanok 108 ods. 2 pism. a)

1. Pridelenie prostriedkov pre kazdy ¢lensky §tat zodpoveda suctu pridelenych prostriedkov

pre jeho jednotlivé opravnené regiony podl'a vypoctu vykonaného v tychto krokoch:

a)  urci sa absolutna suma za rok (v EUR) vynasobenim poctu obyvatel'ov dané¢ho
regionu rozdielom medzi HDP na obyvatel'a v danom regiéne meranym v Standarde

kapnej sily (PPS) a priemernym HDP na obyvatel'a (v PPS) v EU27;

b)  nauvedenu absolitnu sumu sa uplatni percentudlna sadzba, aby sa stanovilo finan¢né
krytie pre dany region; tato percentudlna sadzba je odstupniovana tak, aby
odzrkadl'ovala relativnu prosperitu ¢lenského $tatu, v ktorom sa nachadza opravneny
region, v porovnani s priemerom EU27, vyjadrena v $tandarde kapnej sily (PPS),

a predstavuje:

1) v pripade regionov v Elenskych statoch, ktorych uroveit HND na obyvatel’a

je nizsia ako 82 % priemeru EU27: 2,85 %;
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i1) v pripade regionov v ¢lenskych $tatoch, ktorych trovein HND na obyvatel'a

je medzi 82 % a 99 % priemeru EU27: 1,25 %;

ii1) v pripade regionov v ¢lenskych statoch, ktorych uroveit HND na obyvatel’a

je vyssia ako 99 % priemeru EU27: 0,75 %;

c)  k sume ziskanej v sulade s pismenom b) sa v ndlezitom pripade pripoc€ita suma
vyplyvajlca z pridelenia prispevku 570 EUR na rok na kazdu nezamestnant osobu
uplatneného na pocet nezamestnanych os6b v danom regione prevysujuci pocet 0sob,
ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouzila priemerna miera nezamestnanosti

vsetkych menej rozvinutych regionov;

d)  k sume ziskanej v sulade s pismenom c) sa v nalezitom pripade pripocita suma
vyplyvajlca z pridelenia prispevku 570 EUR na rok na kazdu mladi nezamestnanu
osobu (vekova skupina 15 — 24 rokov) uplatneného na poc¢et mladych
nezamestnanych 0s6b v danom regidne prevysujici pocet osdb, ktoré by boli
nezamestnané, ak by sa pouzila priemerna miera nezamestnanosti mladych l'udi

vSetkych menej rozvinutych regionov;
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e)  k sume ziskanej v sulade s pismenom d) sa v ndlezitom pripade pripoc€ita suma
vyplyvajlca z pridelenia prispevku 270 EUR na rok na osobu (vekova skupina 25 —
64 rokov) uplatneného na pocet 0sob v danom regione, ktory by sa musel odpocitat’,
aby sa dosiahla priemerna uroven podielu 0séb s nizkym stupniom vzdelania (nizsie
ako primarne, primarne a niz§ie sekundarne vzdelanie) vSetkych menej rozvinutych

regionov;

f)  k sume ziskanej v stilade s pismenom e) sa v nalezitom pripade pripocita suma
1 EUR na kazdu tonu ekvivalentu CO» na rok za podiel regionu podla poctu
obyvatel'ov na pocte ton ekvivalentu CO», o ktory ¢lensky stat prekracuje ciel'ova
hodnotu emisii sklenikovych plynov mimo systému obchodovania s emisiami

stanovenu na rok 2030, ktort navrhla Komisia v roku 2016;

g)  k sume ziskanej v stlade s pismenom f) sa pripocita suma vyplyvajuca z pridelenia
prispevku 405 EUR na rok na osobu za podiel regionov podl'a poctu obyvatel'ov

na &istej migrécii z krajin mimo Unie do ¢lenského $tatu od 1. januara 2014.
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Metoda pridelenia prostriedkov pre prechodné regiony opravnené v ramci ciel’a Investovanie

do zamestnanosti a rastu — ¢lanok 108 ods. 2 pism. b)

2. Pridelenia prostriedkov pre kazdy ¢lensky stat zodpoveda suctu pridelenych prostriedkov

pre jeho jednotlivé opravnené regiony podla vypoctu vykonaného v tychto krokoch:

a)  stanovenie minimalnej a maximalnej intenzity teoretickej pomoci pre kazdy
opravneny prechodny region. Minimalna vyska podpory sa stanovuje na zaklade
povodnej priemernej intenzity pomoci na obyvatel’a vSetkych rozvinutejsich
regionov, t. j. 15,20 EUR na osobu na rok. Pod maximalnou uroviiou podpory
sa rozumie teoreticky region s HDP na obyvatel'a vo vyske 75 % priemeru EU27
a vypocita sa metodou vymedzenou v bode 1 pism. a) a b). Zo sumy ziskanej touto

metodou sa berie do tivahy 60 %;

b)  vypocet pociatocnych regionalnych pridelenych prostriedkov, pri ktorom sa zohl'adni
regionalny HDP na obyvatel'a (v PPS) prostrednictvom linearnej interpolacie

relativneho HDP regionu na obyvatela v porovnani s EU27;

c) ksume ziskanej v stlade s pismenom b) sa v nalezitom pripade pripocita suma
vyplyvajlca z pridelenia prispevku 560 EUR na rok na kazdu nezamestnanti osobu
uplatneného na pocet nezamestnanych os6b v danom regione prevySujuci pocet 0sob,
ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouZzila priemerna miera nezamestnanosti

vSetkych menej rozvinutych regionov;
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d)  k sume ziskanej v sulade s pismenom c) sa v nalezitom pripade pripocita suma
vyplyvajlca z pridelenia prispevku 560 EUR na rok na kazdu mladi nezamestnanu
osobu (vekova skupina 15 az 24 rokov) uplatneného na pocet mladych
nezamestnanych oséb v danom regidone prevysujici pocet osdb, ktoré by boli
nezamestnané, ak by sa pouzila priemernd miera nezamestnanosti mladych l'udi

vsetkych menej rozvinutych regionov;

e) k sume ziskanej v stlade s pismenom d) sa v ndlezitom pripade pripocita suma
vyplyvajica z pridelenia prispevku 250 EUR na rok na osobu (vekova skupina 25 az
64 rokov) uplatneného na pocet 0s6b v danom regione, ktory by sa musel odpocitat,
aby sa dosiahla priemerna uroven podielu 0s6b s nizkym stupiiom vzdelania (nizsie
ako primarne, primarne a nizsie sekunddrne vzdelanie) vSetkych menej rozvinutych

regionov;

f)  k sume ziskanej v sulade s pismenom e) sa v nalezitom pripade pripocita suma
1 EUR na kazdu tonu ekvivalentu CO> na rok za podiel regionu podla poctu
obyvatel'ov na pocte ton ekvivalentu COz, o ktory €lensky $tat prekracuje ciel'ovil
hodnotu emisii sklenikovych plynov mimo systému obchodovania s emisiami

stanovenu na rok 2030, ktort navrhla Komisia v roku 2016;

g)  k sume ziskanej v stilade s pismenom f) sa pripocita suma vyplyvajuca z pridelenia
prispevku 405 EUR na rok na osobu za podiel regiénu podl'a po¢tu obyvatel'ov
na &istej migrécii z krajin mimo Unie do &lenského §tatu

od 1. janudra 2014.
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Metdda pridelenia prostriedkov pre viac rozvinuté regiony opravnené v ramci ciel'a Investovanie

do zamestnanosti a rastu — ¢lanok 108 ods. 2 pism. c)

3. Celkové pociatocné teoretické financné krytie sa ziska vyndsobenim intenzity pomoci

na obyvatel'a na rok vo vyske 15,20 EUR poctom opravnenych obyvatelov.

4. Podiel kazdého dotknutého ¢lenského Statu je sti¢tom podielov jeho opravnenych regionov,

pri¢om tieto podiely sa urcia na zéklade tychto kritérii s uvedenymi vahami:

a)  celkovy pocet obyvatel'ov regionu (véha 20 %);

b)  pocet nezamestnanych osdb v regionoch tirovne NUTS 2 s mierou nezamestnanosti
vyssou ako priemer vSetkych rozvinutejSich regionov (véaha 12,5 %);

c) o kolko je potrebné zvysit’ zamestnanost, aby sa dosiahla priemernd miera
zamestnanosti (vekova skupina 20 az 64 rokov) vSetkych rozvinutejSich regiénov
(véha 20 %);

d) o kolko je potrebné zvysit’ pocet 0sob vo vekovej skupine 30 az 34 rokov
s dosiahnutym terciarnym vzdelanim, aby sa dosiahla priemerna miera dosiahnutého
terciarneho vzdelania (vekova skupina 30 az 34 rokov) vSetkych rozvinutejSich
regionov (vaha 22,5 %);

6674/21 ADD 2 REV 1 6

PRILOHA XXVI SK



e) o kolko je potrebné znizit’ pocet 0s0b, ktoré predcasne ukoncili Skolsku dochadzku
(vekova skupina 18 az 24 rokov), aby sa dosiahla priemernd miera osdb, ktoré
pred¢asne ukoncili Skolsku dochadzku (vekova skupina 18 az 24 rokov) vSetkych

rozvinutej$ich regionov (véha 15 %);

f)  rozdiel medzi zistenym HDP regionu (merany v PPS) a teoretickym regionalnym
HDP, ktory by sa dosiahol, ak by region mal rovnaky HDP na obyvatel'a ako

najprosperujucejsi region urovne NUTS 2 (vaha 7,5 %);

g)  pocet obyvatel'ov regionov urovne NUTS 3 s hustotou obyvatel'stva nizSou ako 12,5

obyvatel'a/km? (vaha 2,5 %).

5. K sume za regiony urovne NUTS 2 vypocitanej podl'a bodu 4 sa v nalezitom pripade
pripocita suma 1 EUR na kazdua tonu ekvivalentu CO> na rok za podiel regionu podla
poctu obyvatel'ov na pocte ton ekvivalentu CO2, o ktory ¢lensky Stat prekracuje cielova
hodnotu v oblasti emisii sklenikovych plynov mimo systému obchodovania s emisiami

stanovenu na rok 2030, ktort navrhla Komisia v roku 2016.

6. K sumam za regiony urovne NUTS 2 vypocitanym podl'a bodu 5 sa pripocita suma
vyplyvajlca z pridelenia prispevku 405 EUR na rok na osobu za podiel regionu podla
podtu obyvatel'ov na &istej migracii z krajin mimo Unie do ¢lenského tatu od 1. janudra

2014.
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Metdda pridelenia prostriedkov pre ¢lenské Staty opravnené na podporu z Kohézneho fondu —

¢lanok 108 ods. 3

7. Financné krytie sa vypocita vynasobenim priemernej intenzity pomoci na obyvatel'a na rok
vo vyske 62,90 EUR poctom opravnenych obyvatel'ov. Podiel z tohto teoretického
finan¢ného krytia, ktory je prideleny kazdému opravnenému ¢lenskému Statu, zodpoveda
percentualnej hodnote, ktord vychadza z jeho poc¢tu obyvatel'ov, rozlohy a prosperity Statu,

a vypocita sa v tychto krokoch:

a)  vypocita sa aritmeticky priemer z podielu poc¢tu obyvatel'ov a rozlohy dané¢ho
¢lenského $tatu na celkovom pocte obyvatelov a celkovej rozlohe vsetkych
opravnenych ¢lenskych statov. Ak vSak podiel ¢lenského $tatu na celkovom pocte
obyvatel'ov prekracuje jeho podiel na celkovej rozlohe pitndsobne alebo viac,
¢o predstavuje mimoriadne vysokl hustotu obyvatel'stva, na vypocet tohto kroku

sa pouzije len podiel na celkovom pocte obyvatel'ov;

b)  takto ziskané percentualne hodnoty sa upravia o koeficient, ktory predstavuje jednu
tretinu percentudlneho rozdielu, o ktory HND na obyvatel'a (v PPS) tohto ¢lenského
Statu za obdobie rokov 2015 — 2017 prevySuje alebo nedosahuje priemer HND
na obyvatela vSetkych opravnenych ¢lenskych statov (priemer vyjadreny ako

100 %).

V pripade kazdého opravneného clenského Statu nesmie byt podiel Kohézneho fondu vyssi
ako jedna tretina celkovych pridelenych prostriedkov minus pridelené prostriedky pre ciel’
Eurdpska izemna spolupréca (Interreg) po uplatneni bodov 10 aZ 16. Touto Upravou sa

proporcionalne zvysia vSetky ostatné prevody vyplyvajice z bodov 1 az 6.
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Metoda pridelenia prostriedkov pre ciel’ Europska tizemna spolupraca (Interreg) — ¢lanok 12

8. Pridelenie zdrojov pre jednotlivé ¢lenské Staty na cezhraniéntl a nadnarodnt spolupracu
a spolupracu s najvzdialenejSimi regiénmi sa vypocita ako vazeny sucet podielov ur¢enych

na zaklade tychto kritérii s uvedenymi vahami:

a)  celkovy pocet obyvatel'ov vSetkych pohraniénych regionov urovne NUTS 3
a d’alSich regiénov trovne NUTS 3, v ktorych aspoii polovica obyvatel'stva regiénu

zije vo vzdialenosti do 25 kilometrov od hranice (véha 45,8 %);
b)  obyvatel'stvo, ktoré Zije vo vzdialenosti do 25 kilometrov od hranice (véha 30,5 %);
c) celkovy pocet obyvatel'ov ¢lenskych statov (vaha 20 %);
d) celkovy pocet obyvatel'ov najvzdialenejsich regionov (vaha 3,7 %).

Podiel cezhranicnej zlozky zodpoveda suctu véah kritérii a) a b). Podiel nadnarodnej zlozky
zodpoveda vahe kritéria c). Podiel spolupréace s najvzdialenej$imi regionmi zodpoveda

vahe kritéria d).
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Metoda pridelenia prostriedkov na dodato¢né financovanie pre najvzdialenejSie regiony vymedzené
v &lanku 349 ZFEU a regiony trovne NUTS 2, ktoré spifiajii kritéria stanovené v ¢lanku 2

protokolu ¢. 6 Aktu o pristipeni z roku 1994 — ¢lanok 110 ods. 1 pism. e)

0. Doplnkové pridelenie prostriedkov zodpovedajice intenzite pomoci vo vyske 40 EUR
na obyvatela na rok sa pridel'uje najvzdialenejSim regiénom trovne NUTS 2 a severnym
riedko osidlenym regiénom urovne NUTS 2. Toto pridelenie prostriedkov bude
jednotlivym regionom a clenskym Statom rozdelena proporcionalne k celkovému poctu

obyvatel'ov tychto regionov.

Minimalna a maximalna uroven prevodov z fondov na podporu hospodarskej, socidlne;j

a uzemnej sudrznosti

10. Na to, aby sa prispelo k dosiahnutiu primeraného zamerania financnych prostriedkov
z Kohézneho fondu na najmenej rozvinuté regiony a Clenské Staty a zniZeniu rozdielov
v priemernej intenzite pomoci na obyvatela, sa maximalna uroven prevodov (stanovenie
stropu) finan¢nych prostriedkov z fondov do kazdého jedného ¢lenského Statu stanovi ako

percentualny podiel HDP ¢lenského $tatu, pricom tieto percentualne podiely budu takéto:

a)  pre Clenské Staty, ktorych priemerny HND na obyvatela (v PPS) v obdobi rokov
2015 — 2017 nedosahoval 55 % priemeru na obyvatel'a EU27: 2,3 % ich HDP;
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b)  pre ¢lenské staty, ktorych priemerny HND na obyvatel'a (v PPS) v obdobi rokov
2015 — 2017 dosahoval alebo prevysoval 68 % priemeru na obyvatel'a EU27: 1,5 %
ich HDP;

c)  pre Clenské §taty, ktorych priemerny HND na obyvatela (v PPS) v obdobi rokov
2015 —2017 je rovny alebo vyssi ako 55 % a nizsi ako 68 % priemeru na obyvatel’a
EU27: percentudlny podiel sa vypoéita linedrnou interpoléciou medzi uroviiou 2,3 %
a 1,5 % ich HDP, vysledkom ¢oho sa percentudlny podiel stropu znizi imerne

k zvySeniu prosperity.

Strop sa stanovuje kazdoro¢ne na zaklade progndéz HDP, ktoré vypracuje Komisia, pricom
sa v nalezitom pripade imerne znizia vSetky prevody (s vynimkou rozvinutejSich regionov
a ciel'a Eurdpska uzemna spolupréca (Interreg)) dotknutému ¢lenskému Statu s cielom

dosiahnut’ maximalnu uroven prevodu.

11. Pravidla opisané v bode 10 nesmu viest’ k tomu, aby vyska pridelenych prostriedkov pre
jednotlivé ¢lenskeé Staty bola vyssia ako 107 % ich trovne v redlnych hodnotach
v programovom obdobi 2014 — 2020. Tato Uprava sa uplatituje proporcionalne na vSetky
prevody (okrem ciel'a Eurdpska uzemna spolupraca (Interreg)) dotknutému ¢lenskému

Statu s cielom dosiahnut’ maximalnu troven prevodu.
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12.

13.

Minimalne celkové pridelenie prostriedkov z fondov pre ¢lensky §tat zodpoveda 76 % jeho
celkovym pridelenym prostriedkom v obdobi rokov 2014 — 2020. Minimdalna uroven
celkovych pridelenych prostriedkov z fondov pre ¢lensky stat, v ktorom najmenej jedna
tretina obyvatel'stva zije v regionoch trovne NUTS 2 a HDP na obyvatel'a (v PPS) je nizsi
ako 50 % priemeru EU27, zodpoveda 85 % jeho celkovym individudlnym pridelenym
prostriedkom v obdobi rokov 2014 — 2020. Upravy potrebné na splnenie tejto poziadavky
sa uplatiiuji proporcionalne k pridelenym prostriedkom z fondov s vynimkou pridelenych

prostriedkov v ramci ciel’a Eurdpska tizemna spolupraca (Interreg).

Maximalne celkové pridelené prostriedky z fondov pre ¢lensky stat, ktorého HND

na obyvatel’a (v PPS) je najmenej 120 % priemeru EU27, zodpoveda 80 % jeho celkovym
individudlnym pridelenym prostriedkom v obdobi rokov 2014 — 2020. Maximalna uroven
celkovych pridelenych prostriedkov z fondov ¢lenskému §tatu, ktorého HND na obyvatela
(v PPS) dosahuje trovei rovnu alebo vyssiu ako 110 % a zaroven nizsiu ako 120 %
priemeru EU27, bude zodpovedat’ 90 % jeho celkovym individudlnym pridelenym
prostriedkom v obdobi rokov 2014 — 2020. Upravy potrebné na splnenie tejto poziadavky
sa uplatniuju proporciondlne k pridelenym prostriedkom z fondov s vynimkou pridelenych
prostriedkov v ramci ciel’a Eurépska uzemna spolupraca (Interreg). Ak ma ¢lensky Stat
prechodné regiony, pre ktoré plati bod 16, 25 % prostriedkov pridelenych tomuto
¢lenskému $tatu pre viac rozvinuté regiony sa prevedie do prostriedkov pridelenych pre

prechodné regiony tohto ¢lenského Statu.
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Dodato¢né ustanovenia

14.

15.

16.

17.

V pripade vsetkych regionov, ktoré boli v programovom obdobi 2014 — 2020 klasifikované
ako menej rozvinuté regiony, ale ktorych HDP na obyvatel’a je vyS$si ako 75 % priemeru na
obyvatel'a EU27, minimalna roéna vyska podpory v ramci ciel'a Investovanie

do zamestnanosti a rastu zodpoveda 60 % ich byvalému orienta¢nému priemernému
ro¢nému prideleniu prostriedkov v ramci ciel'a Investovanie do zamestnanosti a rastu, a to

podla vypoctu Komisie v ramci viacroéného financného ramca na roky 2014 — 2020.

Ziadny prechodny region nedostane sumu niZ$iu ako je suma, ktort by dostal, ak by bol

rozvinutej§im regiénom.

Minimalna aroven celkovych prostriedkov pridelenych ¢lenskému $tatu pre jeho
prechodné regiony, ktoré boli prechodnymi regionmi uz v obdobi rokov 2014 — 2020,
zodpoveda najmenej 65 % celkovych pridelenych prostriedkov v obdobi rokov 2014 —

2020 pre tieto regiony v danom ¢lenskom State.

Bez ohl'adu na body 10 az 13 sa uplatituje dodato¢né pridelenie prostriedkov uvedené

v bodoch 18 az 23.

6674/21 ADD 2 REV 1 13
PRILOHA XXVI SK



18.

19.

20.

21.

Celkova suma 120 000 000 EUR sa prideli na program PEACE PLUS, kde sluzi
na podporu mieru a uzmierenia a podporu pokra¢ovania severo-juznej cezhranicnej
spoluprace. Okrem toho sa na program PEACE PLUS prideli asponn 60 000 000 EUR

z pridelenych prostriedkov pre Irsko v ramci ciela Eurépska tizemna spolupraca (Interreg).

Ak pocet obyvatel'ov ¢lenského $tatu klesol v priemere o viac ako 1 % za rok medzi
obdobiami rokov 2007 — 2009 a 2016 — 2018, dotknuty ¢lensky Stat dostane dodato¢né
prostriedky ekvivalentné celkovému poklesu poctu jeho obyvatel'ov medzi tymito dvoma
obdobiami vynasobenému sumou 500 EUR. V pripade potreby sa tieto dodatocne

pridelené prostriedky pridelia menej rozvinutym regionom v dotknutom ¢lenskom State.

Menej rozvinuté regiony ¢lenskych Statov, ktoré zacali dostavat’ podporu z fondov len
v programovom obdobi 2014 — 2020, dostanti dodato¢né prostriedky vo vyske 400 000 000
EUR.

S cielom uznat’ vyzvy, ktoré predstavuje situacia ostrovnych ¢lenskych statov a odl'ahlost’
niektorych &asti Unie, Malta a Cyprus dostant kazdy dodatoéné prostriedky

vo vyske 100 000 000 EUR pre $trukturalne fondy v rdmci ciel’a Investovanie

do zamestnanosti a rastu. Severné riedko osidlené oblasti Finska dostanti dodato¢né

prostriedky vo vyske 100 000 000 EUR k sume uvedenej v bode 9.
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22. S cielom podporit’ konkurencieschopnost’, rast a tvorbu pracovnych miest v niektorych

¢lenskych Statoch sa z fondov pridelia tieto dodatocné prostriedky v ramci ciel'a

Investovanie do zamestnanosti a rastu:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

200 000 000 EUR pre prechodné regiony v Belgicku;

200 000 000 EUR pre menej rozvinuté regiony v Bulharsku;
1 550 000 000 EUR pre Cesko v ramci Kohézneho fondu;
100 000 000 EUR pre Cyprus v ramci Strukturalnych fondov;

50 000 000 EUR pre Estonsko v ramci Strukturdlnych fondov;

650 000 000 EUR pre prechodné regiony v Nemecku, na ktoré sa vzt'ahuje bod 16;

50 000 000 EUR pre Maltu v ramci Strukturdlnych fondov;
600 000 000 EUR pre menej rozvinuté regiony v Pol'sku;
300 000 000 EUR pre prechodné regiony v Portugalsku;

350 000 000 EUR pre viac rozvinuté regiony v Slovinsku.
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23. Dalsich 100 miliénov EUR sa pouZije na podporu cezhraniénej spoluprace. Ukonéi sa

pridelenie zdrojov ¢lenskymi $tatmi podl'a vazenych kritérii podrobne uvedenych v bode 8

pism. a) a b).
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